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José Luis Soro Domingo
ARAGON Consejero de Vertebracion del Territorio, Movilidad y Vivienda

TURISMO

La emocién del ciclismo vuelve a Aragén,
trece afios después. La recuperacion de la
histérica Vuelta Aragdn es un acto de
justicia con nuestra tradicién y pasado
ciclista, pero, ademas, es una oportunidad
para promocionar Aragén desde el punto
de vista turistico a través de la retransmisién
de las etapas a nivel internacional. Estoy
convencido de que van a ser tres dias
apasionantes.

Poner en marcha un evento de estas
caracteristicas es complejo. Hace falta
pasion e ilusion, pero también la
experiencia y el conocimiento necesarios.
En este sentido, la Federacion Aragonesa
de Ciclismo es la mejor aliada. Su trabajo
es profesional y, a la vez, un acto de amor
incondicional hacia el ciclismo. Detrés, el
trabajo incansable de Turismo de Aragdn
en su empeno por crear un icono turistico
de excelencia y de referencia, por vincular
a un deporte tan noble nuestros paisajes, nuestro patrimonio y la belleza inmensa de Aragdn.

La bicicleta ocupa un lugar destacado en nuestra historia y en nuestra identidad. Kilémetros de
carreteras o de senderos donde practicar todas las modalidades, un destino que ofrece todos los
perfiles que los y las ciclistas buscan. Somos lugar para entrenar, para recorrer sobre dos ruedas y
para competir. Desde los cadetes que se inician en la Vuelta al Bajo Aragdn, hasta los miles de
ciclistas que se concentran en la Quebrantahuesos, una de las pruebas mas importantes a nivel
estatal.

La Vuelta Aragdn renace con el espiritu de volver a quedarse, con la vocacion de volver a ser el
referente que ya fue y convertirse, de nuevo, en cita obligada de los deportistas y los aficionados.
Consolidarnos en el calendario oficial como una de las citas més importantes. No merecemos
menos.

Quiero mostrar mi agradecimiento expreso a todas las instituciones, diputaciones y ayuntamientos
principalmente, que han apoyado con entusiasmo esta edicion, que han mostrado interés y han
estado abiertos a colaborar para que este suefio colectivo vuelva a ser una realidad.

Animo a la ciudadania a disfrutar de esta fiesta del ciclismo, a entusiasmarse con cada etapa, a
disfrutar de las salidas y las llegadas, a asombrarse con el esfuerzo y la capacidad de superacion
de los ciclistas, a participar en los actos que los ayuntamientos crearan en torno a esta fiesta del
ciclismo.

La Vuelta Aragdén es de todos. Y entre todos hemos conseguido recuperarla. Estamos de

enhorabuena.
\\\ARAGGN 7
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WALORES
EN EL DEPORTE

El deporte aragonés recibe con
enorme alegria el retorno de la
Vuelta Ciclista a Aragdén al
calendario deportivo, del que
nunca debid salir, y con nuestro
deseo de que permanezca en él,
proyectando nuestra tierra y nuestro
deporte mas alld de nuestro
territorio.

Seran tres dias de competicién
deportiva de caracter internacional,
que servirdn para que Aragon
ocupe un lugar de privilegio en el
exigente mundo del ciclismo.
Exigente por la dificultad y sacrificio
que su préactica requiere, y también
por la complejidad organizativa que
supone mover a un amplio pelotén
ciclista a lo largo de maéas de
cuatrocientos cincuenta kilémetros
de nuestra geografia. La Federacion
Aragonesa de Ciclismo afronta este reto con ilusién y firmeza vy, sin duda, lo va a
superar con creces.

#Valores
#Aragon
#Deporte
#Integracion
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Estamos orgullosos de la capacidad organizativa de nuestras gentes, de su
conocimiento técnico, del apoyo obtenido desde todos los rincones de nuestra
tierra, de los clubes ciclistas, de los aficionados, de los que sin dudarlo un
momento han emprendido un camino comun, para poner en marcha esta nueva
edicién de la Vuelta Ciclista a Aragdn, que quiere volver a las carreteras
aragonesas con el anhelo de construir una gran prueba deportiva, sin complejos,
con confianza y con rigor.

Este desafio va a permitir a aquellos aragoneses amantes del deporte disfrutar en
vivo de una de las modalidades deportivas mas apasionantes que hoy en dia se
practican: el ciclismo en ruta. Este afo, la alta competiciéon retorna a nuestras
carreteras y lo hace por la puerta grande, recuperando para el presente la historia
de nuestro ciclismo.

Bienvenido sea el pelotdn ciclista.

= GOBIERNO
=<DE ARAGON

S LTI

N\



GRAN PREMIO TURISMO DE ARAGON

ARAGON

TURISMO

vA

DE HUESCA DIPUTACION P ZARAGOZA

1 TUHUESCA ===GOBIERNO

nierres [ i hd IR TS —_—- DE ARAGON
Teruel
O)
W2E&7 Ayuntamiento
Quuen  @HEL

ENTIDADES Y EMPRESAS PATROCINADORAS

" AMBAR LAMP

iberCaja RADLER

COLABORADORES

B.thetravel brand [i I] H I K

T R\

10 VUELTA 118 ARAGON

ST



Miguel Gracia Ferrer
Presidente de la Diputacidon Provincial de Huesca

DE HUESCA

Me alegra comprobar cémo el
mundo del ciclismo es capaz de
reunir a tantos jovenes y familias,
clubes y representantes
institucionales, a tantos aficionados...
y que la Federacion haya conseguido
recuperar la Vuelta a Aragdn, un
referente desde los afios 70y con los
ciclistas profesionales que tiene la
Comunidad, nos viene a confirmar
que este deporte estd muy vivo.

En el caso de la provincia de Huesca
y, como tanto se dice, es territorio de
dos ruedas, ya sea como ocio o
competicién y también cuna ciclista.
De hecho, la Huesca-Zaragoza
donde hace 150 afios se puso a
prueba la primera bicicleta espafiola
serd una de las etapas de esta Vuelta
que recorrerd muchas localidades y
unird a la Comunidad, y la montana
altoaragonesa pondrd a prueba a los participantes con la etapa reina, entre
Sabifanigo y Cerler.

Aunque es inevitable que lo mas visible sean las competiciones, el componente
social es tan importante como el deportivo y ahi son visibles los espacios habilitados
para el descenso, rutas familiares o el cicloturismo de alforjas todavia por explotar.

Soy de los que pienso que todo esto va mas alla de prueba deportiva para calificarla
de verdadera actividad econdmica, cuyo impacto se deja ver durante buena parte
del afio. Por eso, se ha dado un paso decisivo y el sector de la bici en la provincia
se ha lanzado a su comercializacién bajo la conocida marca Huesca la Magia, con
viajes en la vertiente de montafia y en la de carretera.

Y tampoco me gustaria obviar que la bicicleta es uno de los simbolos de la infancia,
el primer medio de transporte al que tiene acceso un nifio y, utilizada de manera
segura y responsable, es la principal fuente de autonomia para que los mas jovenes
puedan desplazarse y relacionarse con su entorno mas cercano. La mayoria tienen
una bici en casay la usan habitualmente, pero también es verdad que no debemos
dejar de trabajar en actividades adecuadas a su edad y en espacios seguros, solo si
seguimos trabajando todos a una podremos seguir rodando hacia un deporte cada

vez mas accesible.
\\MRAGON 13
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Ramoan Millan Piquer
Presidente de la Diputacion Provincial de Teruel

Desde Teruel a Benasque. De sur a norte
pasando por las Cuencas mineras, el Bajo
Aragon  Histérico, la  cosmopolita
Zaragoza, Osca, o el impresionante
Pirineo oscense.

La Vuelta Aragén es una oportunidad
Unica para mostrar a Espafa y a media
Europa nuestra mejor imagen. Aragdn
pero en particular Teruel, reaparece
también  como  una tierra de
oportunidades para la practica de un
deporte duro y exigente pero que cuenta
con tantos seguidores como es el
ciclismo.

Quiero dar la enhorabuena a la

Federacion Aragonesa de Ciclismo por

haber recuperado esta prueba deportiva

a la que, como presidente de la

Diputacién de Teruel, encuentro otras

bondades ademas de las meramente

deportivas. Porque, més alla de los cientos de miles de kilémetros que soportan las piernas de
los ciclistas, de las jornadas de lluvia e intenso frio que deben sortear o de las hazafias y éxitos
que algunos de ellos han cosechado, la practica del ciclismo adquiere en Teruel una dimension
mas amplia como deporte de aventura, ocio y recreo.

Me refiero al papel que desempefia este deporte en su practica mas social. Pocos deportes
pueden alardear como el ciclismo de ser y convertirse en una forma de vida.

Nada es comparable al sencillo placer de dar un paseo en bicicleta. Una aficion accesible a
todos que une en igualdad a generaciones y clases sociales distintas, a los grandes escaladores
y a los que apenas alcanzan a subir una cumbre. Por eso, el ciclismo cumple a la perfeccion ese
doble papel: deportivo y social. Y en el deporte, como en la vida, hay que pasar con
generosidad y entrega y mirando (o pedaleando) hacia adelante.

Por eso, es tan importante que desde la Federacion Aragonesa de Ciclismo hayais decidido
retomar la Vuelta Aragdn como manera de incentivar la alta competicién pero también la
practica de este deporte entre los nifios y jévenes. Y como manera, a mi entender, de potenciar
el turismo activo de naturaleza compatible con el cuidado de nuestros notables recursos
naturales, culturales, etnogréficos o de modos de vida.

Dice un refran popular que “no se deja de pedalear cuando se envejece sino que se envejece
cuando uno deja de pedalear”. Asi que, nada mejor para conmemorar el regreso de esta gran
Prueba que dejarse llevar sobre dos ruedas hasta donde las fuerzas y el corazén nos lleven.

Y a vosotros, federados, miembros de la directiva, ciclistas y aficionados, desearos que éste sea
solo el inicio de vuestra incipiente “carrera” en Aragdn a la que espero, le queden todavia
muchas “etapas”.

Un saludo y que gane el mejor.

1T R
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Juan Antonio Sanchez Quero
Presidente de la Diputacion Provincial de Zaragoza

Queridos aficionados al ciclismo,

Es un placer para mi dirigirme a
vosotros con motivo de la Vuelta
Aragén 2018, un evento ilusionante
que ha relanzado la Federacién
Aragonesa de Ciclismo y que
cuenta con la colaboracién de la
Diputacién de Zaragoza por la
importancia que consideramos que
tiene para la promocién turistica y
para el desarrollo de nuestra
provincia, pero también por el
ejemplo que supone para otros
eventos deportivos.

Esta carrera es una ocasidn

excepcional para dar a conocer

parte de nuestra provincia a través

de las dos etapas que la recorren, la

primera con final en Caspe, y la

segunda que parte desde la capital

de Zaragoza y que recorre varios municipios del corredor de Huesca. La Vuelta
Aragén 2018 permite aunar asi los valores del deporte con la promocién de la
provincia de Zaragoza y de su actividad econdmica, convirtiéndose en una excusa
perfecta para recorrer nuestra provincia tanto para los ciclistas como para los
familiares, amigos y equipos técnicos que les acompanan. Esta prueba fomenta
asi la dinamizacion turistica, social y econdmica del medio rural, fundamentales
en la lucha contra la despoblacién, que es el principal reto de esta institucion
para nuestra provincia y para todos sus vecinos, a quienes deseamos una nueva
etapa de prosperidad.

Por ello, como decia al principio, quiero felicitar a la Federacién Aragonesa de
Ciclismo vy al equipo de personas que la forman por tener la idea y la capacidad
de relanzar este evento, y por hacerlo ademaés con el propdsito de aunar todo el
territorio y sumar a todas las instituciones y clubes ciclistas que la forman.

Os deseo ademas que del 11 al 13 de mayo todos los participantes y aficionados
disfruten de este evento y sirvan como ejemplo para otras iniciativas. Animo y
suerte para todos.

ST
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Luis Marquina Lacueva
Director General de la Vuelta Aragon 2018

Esfuerzo, sacrificio, entrega y sobre
todo trabajo en equipo son los
principios que este deporte nos ensefa
a los ciclistas y son precisamente los
que nos han permitido afrontar un reto
tan importante como poner la Vuelta
Aragdn en el calendario internacional.
Con pasion, ilusién y no poco trabajo,
pero con la responsabilidad y el celo
organizativo que una carrera de este
nivel requiere.

La Vuelta Aragdn no seria posible sin el

apoyo de Turismo de Aragdn, un

equipo de personas que han apostado

por que la bicicleta sea protagonista a

la hora de ensefar nuestra comunidad

al resto del mundo durante las tres

etapas de la carrera; pero no sélo eso,

sino que a través de esta y otras

acciones promueven el turismo en

bicicleta a todos los niveles,

vertebrando territorio y apoyando nuestro deporte, convirtiéndolo en un potente motor
econoémico. Aragdn es uno de los mejores destinos turisticos para la préctica del ciclismo
en todas sus modalidades.

También mencionar a la Direccién General del Deporte de Gobierno de Aragdn,
diputaciones, ayuntamientos y entidades privadas que no han dudado en prestarnos su
apoyo desde el primer momento haciéndonos el camino un poco mas facil, demostrando
que uniendo esfuerzos se pueden afrontar retos importantes.

El ciclismo aragonés estd en un momento idéneo para lanzar la Vuelta Aragdn, contamos
con cuatro ciclistas de ruta en el maximo nivel, el ciclismo base ha repuntado y en especial
el ciclismo femenino, un buen calendario de pruebas y todo ello gracias al entramado que
formay da esencia a la Federacion Aragonesa de Ciclismo y que no es otro que los clubes,
sus ciclistas y técnicos, juntos lo estamos consiguiendo.

La Vuelta Aragdn recorrerd de nuevo el territorio aragonés y lo hard precisamente
ensefandolo a todo el mundo con voluntad de futuro y haciendo gala de una historia
apasionante, rindiendo tributo a todos los que de una manera u otra han trabajado por el
Ciclismo aragonés.

No quiero acabar sin agradecer a todo mi equipo el esfuerzo, ya no sélo en tiempo, sino el
sacrificio a nivel personal, familiar e incluso profesional para que la Vuelta Aragdn sea una
realidad y todo esto sin dudar y como un engranaje que funciona a la perfeccion. A los
clubes ciclistas que colaboran y los que lo harén en el futuro y a todo el voluntariado sin el
cual este proyecto comun no seria posible.

La Vuelta Aragén ya rueda en nuestra tierra.

N_/
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REAL FEDERACION ESPANOLA

CICLISMO

Una de las grandes noticias que ha
deparado el 2018 al ciclismo
espafiol ha sido el regreso al
calendario profesional de carretera
de la Vuelta Aragén. El encomiable
esfuerzo  de la Federacién
Aragonesa de Ciclismo, asi como el
compromiso de Turismo de Aragdn,
el Departamento de Vertebracion
del Territorio de Aragdn y Deportes
de Aragdn, ha permitido recuperar
una prueba con gran historia, que
en sus mas de 40 ediciones ha visto
triunfar a ciclistas de la talla de
Pedro Delgado, Melchor Mauri o el
local Fernando Escartin.

José Luis Lopez Cerrdn
Presidente de la Real Federacion Espanola de Ciclismo

La Vuelta Aragdn serd, a su vez, una

inmejorable manera de mostrar al

mundo las grandes virtudes que

guarda la regiéon para la préactica del

ciclismo, asi como la belleza de sus

paisajes y el gran valor que posee su cultura. Las tres etapas programadas, que
tendran lugar del 11 al 13 de mayo, surcaran las carreteras de las tres provincias
aragonesas para brindarnos un primer final en el precioso Castillo de Caspe, al
que seguiran las llegadas a la ciudad de Zaragoza y la gran resolucién de la
carrera en la ascension al Alto de Ampriu. Un mend muy completo y variado, que
dard oportunidades para brillar a todo tipo de ciclistas y ofreceré la oportunidad
de disfrutar de un evento ciclista de primer nivel a la numerosa aficién aragonesa,
que a buen seguro se volcaré con la carrera y ofrecerd todo su calor al paso de los
corredores.

Ademas, este nuevo e ilusionante proyecto ciclista que ha permitido recuperar la
Vuelta Aragdn contaré con el atractivo de ver en competicién a los seis equipos
espafoles profesionales, que acudirédn con algunos de sus mejores hombres para
tratar de salvar la importante oposicién internacional que presentara la carrera e
intentar inscribir su nombre como vencedores en esta especial edicién de regreso.

Como veis, la Vuelta Aragdn contard con todos los componentes para que su
vuelta al calendario profesional sea un rotundo éxito, por lo que desde la Real
Federacién Espafiola de Ciclismo sélo nos queda felicitarles por su esfuerzo y
desempefo y desearles la mejor de las suertes en su camino.

\\\qRAGON 21




MAPA DE RECORRIDO

ETAPA 3 - 126,6km
Domingo 13 de Mayo

SABINANIGO &

iw\,,\ CERLER
Alto del Ampriu

/\ Y& HUESCA/UESCA

? ZARAGOZA

ETAPA 2 - 194,0km
Sdbado 12 de Mayo

Va =% CASPE
< Alto del Castillo

ETAPA 1 -180,0km
Viernes 11 de Mayo

p TERUEL
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ETAPAS

FECHA ETAPA SALIDA LLEGADA KM TIPO
11/5/2018 1 TERUEL CASPE 180 LLANA
12/5/2018 2 HUESCA/UESCA ZARAGOZA 194 LLANA
13/5/2018 3 SABINANIGO CERLER 126 MONTANA

PUERTOS DE MONTANA

12 ETAPA: TERUEL - CASPE

Alto de San Just (km 57,7)
Alto del Castillo (km 180 meta)

29 ETAPA: HUESCA/UESCA - ZARAGOZA
Alto de Alcubierre (km 135,7)

32 ETAPA: SABINANIGO - CERLER

Alto de Petralba (km 16,1)
Alto de La Foradada (km 71,8)
Alto de Ampriu (km 126,5 meta)

SPRINT ESPECIAL PUNTUABLE

12 ETAPA: TERUEL - CASPE

3% categoria
3% categoria

3% categoria

37 categoria
37 categoria
1% categoria

Utrillas (km 68,5)
Alcaniz (km 151)

27 ETAPA: HUESCA/UESCA - ZARAGOZA
Tardienta (km 93,2)

San Mateo de Géllego (km 161,2)

32 ETAPA: SABINANIGO - CERLER

Ainsa-Sobrarbe/L'Ainsa-Sobrarbe (km 51,7)
Benasque/Benas (km 112,6)

Control antidoping: Se establecera en linea de meta (zona de pdédium) después de cada
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PERFILES

ETAPA 1: TERUEL - CASPE (180KM)
TERUEL CASPE @
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ETAPA 2: HUESCA/UESCA — ZARAGOZA (194KM)
(O HUESCA/UESCA ZARAGOZA €3)

201m
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9 Alto Alcubierre
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ORGANIZACION

COMITE DE ORGANIZACION

Director General
Director Técnico
Oficina Permanente

Responsable Seguridad Vial

Adjunto a direccién
Adjunto a direccién
Coordinacién Técnica
Asesor Deportivo

JURADO TECNICO

Presidente Jurado UCI
Adjunto 1 UCI
Adjunto 2 UCI
Cronometrador

Juez de llegada moto
Comisario Moto 1
Comisario Moto 2
Comisario Moto 3

AGRUPACION DE TRAFICO GUARDIA CIVIL

Luis Marquina

Alfredo Garcia

Luis Lacasa (678 218 552)
José Luis Remacha

René Galindo

Primitivo Ferndndez

José Maria Garcia

Angel Vicioso

Nicolés Le Tallec
Carmelo Astigarraga
L. Roberto Coca
Javier Vinao

Javier Bielsa

Ander Gonzalez Moro
Santiago Rodriguez
Lucrecia Menes

Jefe del Operativo Seg. Vial Teniente Jaime Moya
27 Jefe Operativo Seg. Vial Sargento Andrés Mufoz

SERVICIOS DE ORGANIZACION

Jefa de Prensa
Protocolo

Secretaria Técnica
Gestién Voluntariado
Reguladores

Médico coordinador
Asistencia Médica
Proteccién Civil

Silvia Tirado (649 303 281)
Jorge Lucia

Maria José Polo

Oscar Mufoz

Koldo Goiriena y Alfredo Sanchez

Javier Pérez Ansén
Ambulancias DYA
Mariano Miguel

COLABORADORES

CONDUCTORES

Alex Martinez
Amadeo Lacueva
César Latorre
Eduardo Pérez
Fernando Sénchez
Guillermo Rueda
Jesus Rodriguez Magro
Jorge Garcia

José Herndndez Leiva
José Luis Baneros
José Miguel Elias
Julio Gimeno

EQUIPO SENALIZACION

Alberto Claveria
Alberto Martin
Eduardo Solsona
Enrique Briz

Jesus Lopez Garcia
José Alberto Remacha
Marta Bellido
Pascual Barra

Patxi Roldan
Roberto Bosqued
Rodrigo Merino

MOTOS

Alberto Marzo
Antonio M. Moreno
Carlos Cubero
Carlos Duc

David Gracia
Enrique Artal
Fernando Acebillo
Francisco Lizarana
Jaime Bonin

Javier Araiz

Javier Michaus

José Luis Navarro
Juan Manuel Rodriguez
Luis Carlos Corujo
Luis Giménez
Manuel Sanchez
Mariano Prados
Miguel Lazaro

Paco Tudela

Pedro Andrés Muniente
Pedro Luis Lépez
Rubén del Moral
Santos Tambo

Tolo Gelabert
Victorino Hernandez

EQUIPO SALIDAS Y LLEGADAS ASISTENCIA NEUTRA

Daniel Tello
Diego Fenandez
Mercedes Querol
Ramén Mateo
Sergio Larrosa

Félix Molina
Diego Tamé

Locutor Juan Mari Guajardo

Radio Vuelta José M? Aranzabal Esta carrera no seria posible sin los CLUBES CICLISTAS ARAGONESES
Foto Finish Edosof y sus voluntarios que sostienen el ciclismo en Aragon y muchos de los
Comunicaciones SportPublic cuales colaboran en la organizacion.

Alojamientos B The Travel Brand - Pedro Alfaro (605 039 235)

Asistencia Técnica SportPublic-Spiuk

Sefializacién dRROMgE Ezirgnl\f_(a):fg;y BRIRR |0 - IBERMAQ Agradecimiento especial a: Agrupaciones de Voluntarios de Proteccién Civil de Aragén.
MOt,o info h 9 Ch.ema Teja Otros colaboradores: Residencia Reyes - Calatayud

Fotégrafo Organizacién Cristian Casal

Servicios Eléctricos IPS
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Patrocinador Oficial

EQUIEN 5
DIJO
QUE LA

CERVEZA
CON

LIMON
NO ES
CERVEZA?

AGENDA SALIDA OFICIAL

10 MAYO 2018

OFICINA PERMANENTE AYUNTAMIENTO DE TERUEL. Plaza De La Catedral N° 1.
44.001 Teruel - Tel: 678 218 552

15:00 -19:30 H. Entrega licencias, recogida de dorsales y acreditaciones.

16:00 H. Reunidn organizacién, jurado técnico y prensa.
17:00 H. Reunién directores deportivos.
18:00 H. Reunién de jurado técnico.

11 MAYO 2018
OF. PERM. SALIDA AYUNTAMIENTO DE TERUEL. Plaza De La Catedral N° 1.
44.001 Teruel - Tel: 678 218 552

OF. PERM. LLEGADA ZONA DE PODIUM. Alto del Castillo.
50.700 Caspe - Tel: 678 218 552

12 MAYO 2018
OF. PERM. SALIDA PALACIO DE CONGRESOS. Avda Los Danzantes s/n.
22.005 Huesca - Tel: 678 218 552

OF. PERM. LLEGADA ZONA DE PODIUM. Pablo Ruiz Picasso.
50.018 Zaragoza - Tel: 678 218 552

13 MAYO 2018

OF. PERM. SALIDA PIRENARIUM. Avda del Ejercito, 27.
22.600 Sabifénigo - Tel: 678 218 552

OF. PERM. LLEGADA ZONA DE PODIUM. Alto del Ampriu.
Benasque - Tel: 678 218 552

SALA DE PRENSA: ZONAS DE LLEGADA
Sy,

AMBAR

RADLER

www.ambar.com o e @cervezasambar Ambar recomienda el consumo responsable. 2,5% Alc. Vol.

AN




G&G

MEDIOS

Hacer esto
con una

bombilla LED
fundida

NO arregla
el mundo

Pero Sl reciclarla.

>UROSPORT

BOMBILLAS QUE SE RECICLAN

G

Dispones de puntos de recogida en la ferreteria, @\ |feacamosiaLez
tienda de iluminacién o centro comercial mas

cercano. Hay mas de 30.000 puntos en Espana.
Busca el tuyo en:

T R\



SENALIZACION

INFORMACION

34 VUELTA18 ARAGON ‘ §
Q /i

ORIENTACION

SALIDA RECORRIDO CARRERA DESVIO
NEUTRALIZADO VEHICULOS

PARKING
DIRECCION

PARKING
ORGANIZACION

PARKING FUERZAS PARKING PARKING PRENSA PARKING
Y CUERPOS DE INVITADOS CARAVANA
SEGURIDAD

RESTRICCIONES Y ROTONDAS

PARKING OFICINA PARKING EQUIPOS

PERMANENTE

Circulacion giratoria. ~ Circulacion giratoria. Circulacion giratoria. ~Circulacion giratoria.

Paso por ambos Paso por la izquierda Paso por la derecha  Paso por ambos
lados lados con giroa la
izquierda

Circulacion giratoria.

Paso por ambos
lados con giroa la
derecha

Paso por carril

central
Circulacion giratoria.  Circulacion giratoria. Circulacion giratoria. Estrechamiento.
Paso por la izquierda  Giro a laizquierda  Giro a la derecha Paso de dos carriles
con giro a la derecha auno
Estrechamiento. Curva peligrosaala  Curva peligrosaala Peligro. Baden Peligro. Tiinel

Paso en fila derecha izquierda

Circulacion giratoria.
Paso por la derecha
con giroala
izquierda
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¢ Te gusta conducir?

EL PRIMER X2 DE BMW

COLABORADOR OFICIAL DE LA VUELTA ARAGON 2018

Goya Automocion

Ctra. Logrofo, 22
Tel. 976326112
Zaragoza

www.goyaauto.bmw.es

AVUELTA 18
N\ iRaeon

Consumo promedio: desde 4,6 hasta 5,9 /100 km. Emisiones de CO,: desde 121 hasta 134 glkm.

S LTI

HOSPITALES

1° ETAPA: TERUEL - CASPE

Hospital Obispo Polanco
Avda. Ruiz Jarabo, s/n,
44002 Teruel

978 6540 00

Hospital Comarcal Alcaiiz
Doctor Repolles, 2,

44600 Alcaniz, Teruel

978 830100

Hospital Universitario Miguel Servet
Paseo Isabel la Catdlica, 1-3,

50009 Zaragoza

976 76 55 00

Hospital Clinico Universitario Lozano
Blesa

Avda. San Juan Bosco, 15

50009 Zaragoza

976 76 57 00

Hospital Royo Villanova
Avda. San Gregorio, s/n,
50015 Zaragoza

976 46 69 10

[

27 ETAPA: HUESCA/UESCA -
ZARAGOZA

Hospital General San Jorge
Av. Martinez de Velasco, 36,
22004 Huesca/Uesca

974 24 70 00

Hospital Universitario Miguel Servet
Paseo Isabel la Catdlica, 1-3,

50009 Zaragoza

97676 5500

Hospital Clinico Universitario Lozano
Blesa

Avda. San Juan Bosco, 15

50009 Zaragoza

976 76 57 00

Hospital Royo Villanova
Avda. San Gregorio, s/n,
50015 Zaragoza

976 46 69 10

37 ETAPA: SABINANIGO -
CERLER

Hospital General San Jorge
Av. Martinez de Velasco, 36,
22004 Huesca/Uesca

974 24 70 00

Hospital de Jaca - Salud
Calzada de Rapitan, S/N
22700 Jaca, Huesca/Uesca
974 35 53 31

Hospital de Barbastro
Carretera Nacional 240, s/n,
22300 Barbastro, Huesca/Uesca
974 24 90 00
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Bien\’enidﬂ PPO COORDENADAS
al bienvivir

12 ETAPA: TERUEL - CASPE

TERUEL SALIDA PPO: 40° 20" 36.69" N/ 1° 06’ 40.27" O
\[iajal- el“pie7a con B CASPE LLEGADA PARKING: 41° 13" 32.35" N /0°01' 44.01" O
22 ETAPA: HUESCA/UESCA - ZARAGOZA
HUESCA/UESCA SALIDA PPO: 42° 07" 53.11" N /0° 24" 10.92" O
ZARAGOZA PARKING: 41° 40" 17.55" N / 0° 53' 58.20" O
32 ETAPA: SABINANIGO - CERLER
SABINANIGO SALIDA PPO: 42° 30" 19.44" N/ 0° 21" 31.37" O
CERLER/AMPRIU PARKING: 42° 33" 45.90" N/ 0° 34’ 07.34" E

SPRINTS ESPECIALES

Ayuntamiento Ayuntamiento Ayuntamiento de
de Utrillas de Tardienta Ainsa-Sobrarbe
AGIENCIA OFICIAL Ayuntamiento

Ayuntamiento
de Alcahiz

Ayuntamiento

M
de San Mateo de Benasque

Vuelta ARAGON 2018 !
de Gallego

W O\



ACREDITACIONES

1939
1940-1953
1954

1965
1966
1967
1968
1969
1970
1971
1972
1973
1974
1975
1976
1977
1978
1979
1980
1981

1982
1983
1984
1985
1986
1987
1988
1989
1990
1991

1992
1993
1994
1995
1996
1997
1998
1999
2000
2001

RES

NADO

Antonio Andrés Sancho

H

No

173

e disputd

I

Francisco Alomar
No se disputd

José Pujol

Salvador Canet
José Luis Uribezubia

José Manuel Abellan

[FTFTFIF

e JesUs Manzaneque
= Luis Pedro Santamarina
= Ramén Séez

No se disputd

JeslUs Manzaneque
Javier Elorriaga
Agustin Tamames
Javier Elorriaga

Javier Nazabal

Jesus Suérez Cuevas
Roque Moya

Faustino Fernandez Ovies
Antonio Coll

Carlos Hernandez Bailo
Pedro Delgado

José Recio

José Recio

Stephan Joho

Anselmo Fuerte
Francisco Javier Mauleén
Inaki Gaston

Nico Emonds

Edgar Corredor

Luis Herrera

Alfonso Gutiérrez
Marino Alonso
Fernando Escartin
Melchor Mauri

Aitor Garmendia

Aitor Garmendia

Juan Carlos Dominguez
Leonardo Piepoli

Juan Carlos Dominguez

wn

H H

HEAAA

FLELFLFLELELELE S 00 FLELTEELTEEFLELS L EELELFLELELELE

EGUNDO

Fermin Trueba
Jesus Lorono

Bernard Labourdette
José Gémez Lucas
Alain Perrot

Enrique Sanchidrian
José Martinez Esterlich
Jesls Manzaneque

Juan Silléniz

Vicente Lopez Carril
Carlos Melero
José Martins

Jesls Manzaneque
Félix Suarez
Andrés Oliva

Jesus Hiniesto
Isidro Juarez

Juan Fernandez
Eddy Vanhaerens
José Recio

Angel Arroyo
Carlos Hernandez Bailo
Mathieu Hermans
Angel Arroyo
Mathieu Hermans
Roberto Torres
IAaki Gastén
Giuseppe Petito
Piotr Ugrumov
Peter de Clercq
Melchor Mauri
Aitor Garmendia
Aitor Garmendia
Mikel Zarrabeitia
Daniel Clavero
José Maria Jiménez
Aitor Garmendia

Roberto Heras

— . .
e Antonio Escuriet

e Miguel Poblet

Ramon Pages
Vicente Lopez Carril
José Maria Beltran

Enrique Sahagin

FIFLFFIE

Antonio Cerda
e J. Antonio Gonzélez Linares

e Antonio Gémez del Moral

—
e Javier Elorriaga
—
e Antonio Jiménez Lujan
—
e Pedro Torres
B B Rroger Rosiers

9
EA veinrad Vogele
—
Felipe Yafez
Francisco Javier Cedena
Angel Lépez del Alamo
Francisco Albelda
Jan Jonkers
Julian Gorospe
Peio Ruiz Cabestany
Jorgen Vagn Pedersen
Jorg Miller
Raimund Dietzen

Janusz Kuum

Fli DRI TIFFFE

Carlos Hernandez Bailo
N Benny van Brabant

B W Andrea Chiurato

B B Laurent Bezault

—

s Melchor Mauri

—

s José Luis Rodriguez Garcia
Laudelino Cubino

Juan Carlos Dominguez
Abraham Olano

FIFFIF

ffiigo Cuesta

Leonardo Piepoli
Bingen Fernandez
Aleksandr Shefer

2002
2003
2004
2005

Aleksandr Shefer

B N Giberto Simoni
E Denis Menchov
E Luis Pérez Rodriguez

Leonardo Piepoli Aitor Osa

Leonardo Piepoli Manuel Beltran Martinez

Stefano Garzelli Leonardo Piepoli

Pl e o o FELELELELELELEE 2 FLFLELEFLELELELELELELELELE L

it F1FI B FI

Rubén Plaza

—

8 >
(@)

O

o

N

Zahs Charles Wegelius
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BMW Motorrad

TUDISFRUTA.
EL RESTO DEJALO
EN NUESTRAS MANOS.

NUEVA BMW G 310 GS, AHORA CON MANTENIMIENTO INCLUIDO.

TUBMW G 310 GS AHORA CON EL
PROGRAMA ROOKIE BMW MOTORRAD

80&iies 06.050¢  + 3cratis

1.239,38 € de entrada, 35 cuotas de 80 € y cuota final de 2.681,50 €. TA.E. 5,32%

Goya Motorrad

Pol.Ind. Europa |, Nave 16 - Ctra. De Logrono , Km. 3,700 - Zaragoza - Tel. 976 460 946

Y a los 3 aios decides: O
o Cambias a una BMW nueva 9 Te la quedas 9 La devuelves

PV.P. Recomendado Peninsula y Baleares para G 310 GS: 6.050 € (transporte, descuentos e impuestos incluidos) para clientes que financien con BMW
Bank GmbH, S.E. (segun condiciones contractuales) con un plazo de 36 meses. IVA e impuesto de matriculacion (IEDMT) calculado al tipo general. Ello no
obstante, el tipo aplicable al IEDMT puede variar en funcion a la Comunidad Auténoma de residencia. Comision de formalizacion 47,63 €. Proteccion de
pagos: 125,28 € incluido en la financiacion. Importe a financiar: 4.935,9 €. Precio total a plazos 6.768,51 €. Importe total adeudado 5.529,13 €. TIN 4,75 %.
Valor futuro garantizado 2.601,5 € (36 meses y 30.000km). A los 3 afios, podras cambiarla, devolverla (seguin condiciones de contrato) o quedartela pagando
el valor final. Condiciones validas hasta el 30/06/2018 y conforme a valoracion crediticia. Financiacién ofrecida por BMW Bank GmbH. S.E.

*BMW Motorrad Service Inclusive 3 afios o 30.000 km (con un PV.P. recomendado de 665,50€) incluye: Primera revision + 3 revisiones incluyendo, aceite,
recambios y mano de obra.

El modelo mostrado puede no corresponder con el modelo ofertado.

/I

TRADUCCIONE

CASTELLANO FRANCES CASTELLANO FRANCES

Acreditaciones................cccooec.... Accréditations Juez de Llegadas ........cccovvveeenn. Commissaire Juge a l'arrivée
AJUNLO oo Adjoint Avituallamiento ............ccooo...... Ravitaillement
Administracion ..........ccccvvernee. Administration LOCULOTES oo Speaker
AVISOS .o Avis MaPA oo Carte
Alojamientos ... Hébergements Material ........ocorrrrreeesreieennnns Matériel
Altimetria ....... .Profil de I'étape PrENSA v, Médias
Llegada ... -Arrivée POICHA ovvvoee e Police
Ascenso .. -Grimper Coche Policia ...ovveevrieririannnn Voiture de police
Asistente .Assistant MOLOS e Motos
Atencién ..... -Attention Moto Policia ... Police Moto
Avituallamiento . -Ravitaillement MOt INfO oo, Moto Info
Bifurcacion ..... .Bifurcation Moto de Seguridad ................... Moto de sécurité
Jefe ... .Chef Moto Pizarra .....cccceevevvvinnne. Moto de tableau noir
Inicio ... .Début MONtaRa ..oovvoeeeeeeeceeeen Montagne
Comisario .Commissaire Neutralizada ...o.oocvveevverreerennnn. Parcours neutralisé
Comité ........ .Comité (O T I Bureau
Conductores .........cccceecveecnenne Conducteur 0rganizacion ..........ccooeeeveren. Organisateur
Continlia c...eceeveeeceeceeeeeee Continue Parciales.......oovveeeeeeeeerennn, Partiel
Control de Firmas.........c..co........ Podium signature Paso a Nivel ..o, Passage a niveau
Control M&dico ......ccevevverrnnee Contréle médical POT e Pour
INVItad0 .o Invité Perfil v Profil
Llamada ....ovvevrveees Appel Permanente ..........ccoeecveeernene.. Permanence
Puente ...coovvveeeeeeeee Pont
PUBITO v Cote
Precaucion .........c.ccccvevevevenennne. Attention
Premio .o Prix
Prensa....cooeceeeeeeen Presse
Presentacion equipos................. Présentation de |'equipe
Martes ......coooovvrvinrinneeiens Mardi Protocolo ..., Protocole
MIBICOleS ..o Mercredi Radio Vuelta....... .Radio-Tour
JUBVES e Jeudi Km 0 Salida Lanzada . .Km.0 Départ réel lancé
VIEIMEeS .o Vendredi Recorrido....n..... .Parcours
S&DAd0 .o Samedi Regulador .Régulateur
DOMINGO oo Dimanche Rotonda ... .Rond-Point
Direccién Prohibida................... Direction Sens interdit Ruta .. ‘Route
Director General .....ccccovvevvenne. Directeur Général Sigue Suivre

Derecha.........o.cooonrrvvviinrecnns Droit Seguridad Vial
Esprints Special ......cc.coovvvvrnnn. §print Special Sefializacién ...

.Securité routiere
.Signalisation

EQUIPO...eecccs Equipe Servicio Médico . .Service Médical
|Zquierda.......ccooevveereviienrieinnns Gauche Control de Firma .Contrdle de Signature
BHapa oo Etape Simbologia......oovoerrvvrerriis Symbologie
110 ] GO Extérieur SOBI oo Sur

Faltan ..., Reste Salida .., Départ

Finaliza ..c.oovoveveereeeeces Fin Salidas ..o Départs
Flechas ... Fleche Cierre de Control .....ocovvvvvennn. Délais d'arrivée
FOtOCOPIAS . vvveverrercirrircirrienes Photocopieurs TBCNICO weoveeeeeeeeeeeeeeeen Mécanicien
Fotégrafo ....o.vvvveciiceerrrrecrrs Photographe TranSmisiones .........ccveveeverereen. Transmissions
GITO v Tour TUNE! oo, Tunnel
Informacién Kilométrica .Information kilométrique Vehiculos oo, Véhicule

Jurado TéCnico ... College des Commissaires
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ETAPA

11 DE MAYO
TERUEL - CASPE

180 KM
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Emma Buj

Te rUEI Alcaldesa de Teruel
AYUNTAMIENTO ®

Bienvenidos a Teruel

Es para mi un honor dar la
bienvenida a la Ciudad del Amor a
los participantes en la Vuelta
Aragén. Teruel se siente orgullosa
de actuar como anfitriona en la
etapa de salida de esta prueba
ciclista que vuelve al calendario
aragonés tras unos anos sin
realizarse.

La relacion de los turolenses con la
bicicleta es muy intensa, no hay mas
que ver la gran cantidad de
personas que todos los afos
participan en el Dia de la Bicicleta,
llenando las calles de la capital de
color en una jornada deportiva y
festiva que se disfruta en familia, o
la variedad de actividades que
organizan los clubes ciclistas de la
capital.

Por otra parte, las recientes ampliaciones del carril bici evidencian la implicacién
del Ayuntamiento en mejorar la movilidad en la ciudad, ya que el uso diario de la
bicicleta es habitual para muchos de nuestros convecinos.

Desde el consistorio nos hemos volcado con la organizacion para que todo salga
perfecto estos dias, y estoy segura de que la aficidn turolense vibrard con los
ciclistas en el comienzo de esta Vuelta Aragén. Desde estas lineas, mi
enhorabuena y mi agradecimiento a todas las personas que hacen posible esta
competicidn, y suerte a todos los participantes.

Aprovecho la oportunidad para invitar a todos los que nos visiten estos dias a
disfrutar de Teruel, con nuestro rico patrimonio cultural, las torres mudéjares
Patrimonio de la Humanidad, la historia de nuestros Amantes, los edificios
modernistas y nuestra variada gastronomia, entre otros atractivos de la ciudad.

Bienvenidos.
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Jesus A. Senante Macipe
Alcalde de Caspe

Excmo. Ayuntamiento
de Caspe

Caspe, la Ciudad del Compromiso,
acoge la primera etapa de la Vuelta
Aragdn 2018. La localidad se ha volcado
en la preparacién de esta etapa, una
impresionante panoramica del
municipio y del Mar de Aragdn recibira
a los corredores en su sprint final, la
meta se corona en el Cabezo de
Monteagudo, también llamado Alto del
Castillo. Es un dia importante para los
aspirantes que lucharan por
posicionarse en la clasificacion de la
etapa mas larga de la vuelta, pero
también para los aficionados que
volveran a disfrutar de esta prueba de
gran calidad deportiva.

Caspe es una ciudad muy vinculada al

deporte, vivir a orillas del Mar de

Aragdn es un privilegio que nos pone

en el punto de mira de miles de

aficionados a la pesca y a las practicas

nauticas, los quinientos kilémetros de

costa de este mar interior, acogen

habitualmente competiciones nacionales e internacionales. Ademas, el deporte en todas
sus versiones es una forma de vivir el ocio para muchos caspolinos.

Nuestro interés por la Vuelta Aragdn, no es casualidad, este deporte cuenta con gran
tradicién en Caspe, el Club Ciclista Caspolino es un veterano organizador de eventos, este
afio celebrara la XXXV° edicién de la Vuelta al Bajo Aragén de cadetes y el Trofeo Féminas
"Ciudad de Caspe”, ademés de los encuentros de Escuelas de Ciclismo con los que
siembran la aficion por la bicicleta entre los mas jévenes. Un club cuyos voluntarios se
implican al méximo, como demuestra el premio al Voluntariado en la categoria deportiva,
concedido recientemente por el Gobierno de Aragén.

Y por supuesto, recordar que la bicicleta es el medio natural de nuestro Campedn mas
internacional, el caspolino Abel Mustieles, ocho veces Campedn del Mundo de Trial y
actual n° 1 de la UCI. Por tanto, formar parte de la Vuelta Aragdn 2018, es un merecido
premio que debiamos a todos los que tanto han aportado al ciclismo caspolino.

Caspe aplaude el regreso al calendario europeo de esta competicidn, una ocasién Unica
para que la comunidad internacional se asome a tierras aragonesas. La villa que albergo el
cénclave més importante de la historia medieval europea, el Compromiso de Caspe, cuya
conmemoracién es el emblema de la ciudad, quiere dar la bienvenida a los equipos
participantes, a los aficionados, patrocinadores y colaboradores. Juntos hacen que un
deporte exigente y competitivo como el ciclismo, basado en la deportividad y la
superacion, se convierta en embajador de los pueblos y aliado del turismo aragonés.
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11 DE MAYO )
reruEL - caspt 180 kM E TAPA
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2,2km a 3,4%
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Alto del Castillo
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(V]oYe /[ TVLoY/ N _ _ _ _ _ ________

Provincia de Teruel
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11 DE MAYO 11 DE MAYO A
rerueL - caspe 180k I TAPA )

ETAPA T 1irver 2 Chsee 150km

SALIDA

SALIDA TERUEL

LLEGADA

LLEGADA CASPE - ALTO DEL CASTILLO

[
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>
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DESVIO
COCHES

DESVIO
AUTOBUSES
CAMIONES
EQUIPOS

Ctra, Villaspes,

Datos de mapas ©2018 Google, Inst. Geogr. Nacional Datos de mapas ©2018 Google, Inst. Geogr. Nacional

Acceso coches equipos Acceso parking
Parking caravana

Parking prensa Parking FCSE

Salida Punto paso obligatorio Parking caravana Meta i i i
(Po de Ovalo) 9 Premio de Montana Parking equipos Parking FCSE
Recorrido Parking equipos Parking Invitados Recorrido Parking prensa

Acceso corredores Parking organizacién

e
soDe
o000

Parking organizacién

A N/}

Coches orden salida . .
Parking Invitados

B

Parking direccion

g
®
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11 DE MAYO

ETAPA T 1ir0e2Chsee 150 km

DATOS DE LA ETAPA

CONTROL DE FIRMAS Y PRESENTACION DE EQUIPOS: en monumento Paseo del Ovalo
de 10,15a 11,35 h.

LLAMADA DE CORREDORES: A las 11,45 h.
SALIDA NEUTRALIZADA: A las 11,55 h.

RECORRIDO NEUTRALIZADO: 5 Km. Saliendo del Paseo del Ovalo, se sigue por Ronda
de Amberes, direccion Carretera de Alcaniz, rotonda autovia Mudéjar, paso por debajo
de autovia se sigue por Ctra.N-420A

SALIDA LANZADA: KM 0. A la altura del punto kilométrico 585 de la N-420 (La Casica)

11 DE MAYO X
TERUEL - CASPE 180 KM E TAPAN

KILGMETROS HORARIO PREVISTO
ALTITUD ITINERARIO

962 100,1 79.9 COMIENZA ZONA AVITUALLAMIENTO 14:39 14:31 14:24

963 1019 781 FIN ZONA DE AVITUALLAMIENTO 1441 14:34 14:27

626 116,6 634 ALCORISA 15:04 14:35 1447

EN LA N-240 TODOS LOS CRUCES DE ACCESOS Y SALIDAS DE POBLACIONES ESTAN 442 1324 47 CALANDA 1528 | 1518 | 1509

SENALIZADOS CON BOLARDOS EN EL CENTRO Y EXTREMOS DE LA VIA, SENALIZADOS
POR BANDERAS AMARILLAS

Rotonda. Desvio a la derecha a Avenida Zaragoza.

S6lo por la derecha. 15:50 15:39 15:29

323 1467 333

359 1474 24 A!.EANIZ.'PRECAUEIUN Gilro 3 laldcha. a Ronda Teruel. 155 1541 1530
Giro a la izda a C/ Repollés Garcia

ALTTUD KILGMETROS T ERARE HORARIO PREVISTO
RECORRIDOS | A RECORRER 9kmh | 41koh | 43kmh

ALCANIZ Avda. de Aragén SPRINT ESPECIAL
(BONIFICABLE). )
A 200 m, una vez pasado el Sprint, PRECAUCION Giro

910 00 180,0 Salida lanzada La Casica km 585 de la N-420 12:05 12:05 12:05 334 1510 290 ! ; . 15:57 15:45 15:35
pronunciado a la dcha. Rotonda sélo por a izda. A Paseo
918 11 1789 Desvio a a dcha. direccion Alcafiiz por N-420 1206 | 1206 | 1206 é\"dfade- Rotonda solo por la dcha aN-211 direccidn
aspe.
943 a7 174,3 VILLALBA BAJA se sigue recto por N-420 1213 1213 12:12 ] ] .
179 1749 51 Cruce de Chiprana se sigue recto direccién Caspe 16:34 16:20 16:09
992 14,1 1659 Cruce entrada Peralejos seguir recto 12:26 12:25 1224 6103 1a derecha. enfrada C i .
iro a la derecha, entrada Caspe por Adidas - seguir . . ,
1045 28 1572 Cruce de Alfambra seguir recto por N-420 12:40 12:38 12:36 190 1756 b recto 163 1621 1610
1170 324 147,6 Cruce Perales de Alfambra sequir recto por N-420 12:54 12:52 12:50 CASPE. Giro a la derecha a Avda. Chiprana
m 1773 2.7 COMIENZA PUERTO SUBIDA AL CASTILLO, rotonda a la 16:37 16:24 16:12
1265 39.8 140,2 Cruce Fuentes Calientes seguir recto por N-420 13:06 13:03 13:00 dcha. Avda. Joaquin Costa, se sigue por Avda. de Maella.
1260 498 1302 COMIENZA PUERTO DE SAN JUST 1244m 13:21 1317 1314 Giro a la izda. C/ Olivera. i . ,
- L Uil L COMIENZA ASCENSIGN FINAL A META ) iz L
1408 57,7 1223 PUERTO SAN JUST 3° CATEGORIA . 1405 m 13:33 13:29 13:25

] Corredores giro a la izda. RECTA DE META.
TUNEL de SAN JUST. (ILUMINADO) BAJADA

1360 58,3 1217 1334 13:30 13:26 200 179.8 02 Vehiculos y motos, toman desvio a la derecha 16:41 16:28 | 1615
) PRONUNCIADA PARKING DE VEHICULOS DE EQUIPO Y ORGANIZACION.
988 655 1145 BARRIADA DEL SUR. Seguir recto por N-420 1345 13:40 13%

PRECAUCION a 100 m giro pronunciado a la izda.

PRECAUCION Travesia de Utrillas dos giros
pronunciados a la dcha.

958 68,5 1115 UTRILLAS SPRINT ESPECIAL BONIFICABLE 13:50 13:45 13:40
A 100 m una vez pasado el Sprint PRECAUCION gira
pronunciado a la izda.

853 72,1 107,9 Rotonda giro a la dcha. direcién Montalban por N-420 13:55 13:50 13:45
B4k 74,3 105,7 MONTALBAN 13:59 13:53 13:48
1097 85,1 94,9 Cruce Castel de Cabra sequir recto pasa a ser N-211 1415 1409 14:03
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ETAPA 1: Ultimos 3 Kilometros
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Luis Felipe Serrate
Alcalde de Huesca

Huesca recibe con entusiasmo la
Vuelta Aragén 2018, en el afio en
que se recupera este ilusionante
proyecto ciclista de alto nivel y en
el que se cumple el 150 aniversario
de una gesta pionera que se reedita
en la segunda etapa de esta cita
deportiva: el primer gran viaje
Huesca-Zaragoza-Huesca sobre dos
ruedas. Una feliz coincidencia que
de nuevo sitla a Huesca como gran
protagonista de la historia del
ciclismo.

Fue el 20 de marzo de 1868 cuando

dos vecinos oscenses, Mariano

Catalédn y Gregorio Barrio, realizaron

el trayecto en dos velocipedos a

pedales - precursores de las

bicicletas-, construidos en el taller

familiar del primero. Justo es

reconocer esa hazafia y a sus

protagonistas, que este afio han recibido el homenaje del Ayuntamiento de
Huesca y que merecen la consideracién de toda la sociedad.

Con aquella aventura posicionaron a Huesca en la cuna de ciclismo y abrieron un
trascendental capitulo en la exitosa historia de este deporte. También la Vuelta
Aragdn coloca a Huesca en un escaparate privilegiado para dar a conocer todo su
potencial turistico, paisajistico y deportivo.

Desde que en 1939 se celebrd la primera Vuelta Aragdn, este acontecimiento
deportivo ha recorrido casi ocho décadas en las que no todos los anos pudo
celebrarse. Este es el afio de su relanzamiento, gracias al impulso de la Federacién
Aragonesa de Ciclismo y al esfuerzo de instituciones como el Ayuntamiento de
Huesca, que creemos en esta cita deportiva como un elemento de vertebracién
del territorio y como una oportunidad de promocionar el territorio.

Huesca es una ciudad abierta, acogedora y con grandes valores en el mundo del
deporte, con un fuerte tejido asociativo, gran variedad de actividades,
equipamientos e instalaciones deportivas y clubes de primer nivel. Es para los
oscenses un placer recibir a los participantes de la segunda etapa de la Vuelta
Aragdn 2018, a los que deseamos mucho éxito e invitamos a disfrutar de nuestra

ciudad.
\\\ARAGON 59
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€] Zaragoza Pedro Santisteve

AYUNTAMIENTO Alcalde de Zaragoza

El regreso de la Vuelta Aragdn es
un motivo de alegria para toda
nuestra Comunidad Auténoma y en
particular para Zaragoza como meta
de la segunda etapa el sdbado 12
de mayo. Serd una bonita vy
emocionante cita para todas las
personas aficionadas al ciclismo y al
deporte en general.

Quiero dar las gracias y Ia

enhorabuena por su esfuerzo a la

Federacion Aragonesa de Ciclismo,

que ha puesto encima de la mesa

toda su ilusién y muchas horas de

trabajo para relanzar la Vuelta

Aragén trece afios después. Una

prueba disefiada desde el amor a

este deporte y también a nuestra

tierra.  Tres intensos dias de

recorrido por las tres provincias

aragonesas que serviran para poner

en valor, entre otras cosas, el potencial de desarrollo de nuestra Comunidad y su
inagotable riqueza como foco de atraccion turistica.

En Zaragoza podemos presumir del notable repunte de visitantes que estamos
captando en los Ultimos afios. Cada vez nos visitan mas turistas, procedentes de
mas lugares, y que cada vez pernoctan més tiempo. Un evento como este, de
alcance internacional, contribuye a reforzar nuestra posiciéon en el mapa. Por eso,
es un orgullo que equipos de toda Espafia y de otros paises tan diversos como
Rusia, Colombia o Francia hayan apostado por esta Vuelta Aragdn.

Reitero mi reconocimiento a todas las personas que habéis hecho posible este
proyecto, desde los clubes aragoneses y la propia Federaciéon. Me consta que la
profesionalidad de vuestro equipo y vuestra gran capacidad de movilizacién son
auténticas garantias de éxito. A disfrutarlo.
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12 DE MAYO _
HUESCA - ZARAGOZA 194 KM E TAP.
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12 DE MAYO

12 DE MAYO N
HUESCA - ZARAGOZA 194 KM E TAP.

E TAPA 2 HUESCA — ZARAGOZA 194 KM

SALIDA

SALIDA HUESCA/UESCA

LLEGADA

LLEGADA ZARAGOZA

Parque del Agua

Parking

Palacio de Congesos
de Huesca

Datos de mapas ©2018 Google, Inst. Geogr. Nacional

Datos de mapas ©2018 Google, Inst. Geogr. Nacional

Parking equipos @ Parking FCSE

Parking prensa

Salida Parking equipos Parking FCSE Meta

Recorrido Parking prensa Punto paso obligatorio Recorrido

L Q)

Acceso parking Acceso parking

Parking caravana Parking caravana

I
I
® Parking organizacion

® Parking direccion

Parking organizacion

OO0
OO0

Parking Invitados

A N/}

Parking Invitados

B\~

Parking direcciéon
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12 DE MAYO

12 DE MAYO .
HUESCA - ZARAGOZA 194 KM E TAP.

E TAPA 2 HUESCA — ZARAGOZA 194 KM

DATOS DE LA ETAPA

CONTROL DE FIRMAS: Palacio de Congresos de Huesca, Avda. de los Danzantes de
Huescas/n 10,30a 11,15 h.

LLAMADA DE CORREDORES: A las 11,25 h.

KILGMETROS HORARIO PREVISTO
ALTITUD ITINERARIO

SALIDA NEUTRALIZADA: A las 11,35 h.

66 VUELTA118 ARAGON

RECORRIDO NEUTRALIZADO: 4,1 Km. Saliendo de Palacio de Congresos de Huesca, giro -=. ROBLES / COMIENZA ZONA DE AVITUALLAMIENTO
a la dcha, Avda. de Monegros Plza. De Santa Clara,C/Cabestany, C/Cavia,giro a la izda. m 110 70 DURANTE 2,5 Km 1451 1442 1433
Avda. Martinez de Velasco, giro a la dcha. Avda. De Juan XXIII, Avda. La Paz, Avda. del ' ' A la salida de la poblacion giro a la izda. direccion : : :
Doctor Artero. E—3 Alcubierre por A-1211
ggi.\’\IDA LANZADA: KM 0. En carretera A-132 Centro de Arte y Naturaleza de Huesca, 453 129.0 45,0 ALCUBIERRE COMIENZA PUERTO 15:03 1453 14:45
C - 625 1357 583 ALTO DE MONTANA ALCUBIERRE 3° CATEGORIA 1513 | 1500 | 1454
KILOMETROS HORARIO PREVISTO -
ALTITUD ITINERARIO E=—3 LECINENA. AL final de la poblacidn giro dcha. direc. San | .. , ,
RECORRIDOS | ARECORRER kmh | 41kmh | 43kmh 423 1437 503 Mateo / Zuera 1526 | 1515 | 150
E—3 Rotonda EN DESCENSO giro a la dcha. direccidn San
269 159.3 34,7 ) 1550 | 1538 | 1527
490 00 1940 Salida lanzada en rotonda del Centro de Arte y 1145 1145 1145 Mateo de Gallego
' ' Naturaleza (CDAN) ’ ’ ’ “ ]
267 160,0 34,0 Entrada a SAN MATEO DE GALLEGO 1551 | 1539 | 1528
906 121 1819 Giro a la dcha. direccion Bolea, Loarre por A-1206 12:03 12:02 12:01 )
E 3 285 1612 328 S. MATED DE GALLEGO. SPRINT SPECIAL BONIFICABLE | 15:53 | 1540 | 1529
625 177 176,3 Puente sobre el rfo Sotdn PRECAUCION 121 12:10 12:09 . L
284 166 28 PRECAUCION Giro a la Izda. direccion Zuera 16:00 15:48 15:37
776 260 1680 LOARRE 1225 | 1222 | 12m
c 33 270 167,0 270 ZUERA 1601 | 1549 | 1538
AYERBE en el paso de poblacion cruce con carretera ) ) ) )
592 323 1617 Jaca -Huesca sequir recto 12361 1232 ] 1230 E 3 249 1789 151 VILLANUEVA DE GALLEGO 1620 | 1606 | 15:54
481 406 1534 BISCARRUES 1247 | 1244 | 1241 957 1807 133 i[:1Ec?)¥;IJ[t]1r‘:cl}gnnacgﬁt'o[yiraemmn Laragoza para 1623 | 1600 | 1556
428 4,1 1499 ARDISA 1252 | 1249 | 1246 . -
237 1840 100 En autovia tomamos los dos carriles del lado dcho. a 1628 161 1601
438 W74 16,6 Giro a la zda. direccion Puendeluna por CV- 811 1257 | 1256 | 1251 E=—=3 ' ' Zaragoza ' ' '
318 874 1266 Giro a la izda. direccion Gurrea de Gallego por A-1209 | 13:28 | 13:23 | 1319 E\NTRADA A ZARAGO[ZAbT?]mCa/n;OS ;ar;il féchl& de
- “ utovia y giramos a la Dch. C/ Ronda de Boltaiia ) ) )
32 68,0 1260 GURREA DE GALLEGO 1329 | 1324 | 1319 Z LEUL & sequimos rectos ATENCION CRUZAMOS 7 ROTONDAS Uty L
ANTES DE LLEGAR A RECTA DE META
N % 72 1168 6ir0 alaizda. direccidn Huesca N-330 133 | 13y | 1R =3
ROTONDA CON VIAS DEL TRANVIA, 3 ULTIMOS Km A
: . I 214 1910 30 ’ 16:38 | 1624 | 1611
397 858 1082 %:gi[;EZAR a la salida Giro a la dcha. direccidn 1357 1350 134k ﬁ META
DOS ROTONDAS SEGUIDAS CON ACCESO A AUTOViA , , ,
383 932 1008 TARDIENTA  SPRINT ESPECIAL BONIFICABLE 108 | 1601 | 1355 E 3 200 1925 19 SEGUIMOS RECTO ledl | 1626 | 1673
331 1055 88,5 ALMUNIENTE 1627 1419 | 1412 199 1932 08 ROTONDA PABELLON SIGLO XXI SEGUIMOS RECTO 1642 | 1627 | 1674
PRECAUCION Giro a la dcha a Avda. Flumen. GIRO A LA DCH. A RECTA DE META. Vehiculos de
28 1097 843 GRANEN 3 _ o e | owes | s 200 1936 04 Organizacion, Coches de Equipo y todas las Motos, 1642 | 1628 | 1615
Salida de la poblacién rotonda giro a la dcha. direccidn TODOS POR LA DERECHA A PARKING DE VEHICULOS
Robles A-1213
Avda. de Pablo Ruiz Picasso ) ) )
A D w LINEA DE META DE ZARAGOZA. BONIFICABLE et | 1dy | 1ol
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Jesus Lasierra Asin
Alcalde de Sabinanigo

Cuando escribo este saluda para la
etapa de la Vuelta Aragdn, he
pensado en la Ultima gala del deporte
Local donde entregamos el premio a
la trayectoria deportiva a José Luis, el
primer  ciclista  profesional de
Sabifnédnigo (Seneglie), alld por los
afos 60, pero repasando todas las
galas del deporte local celebradas
desde el anho 2006, en todas ellas se
han entregado reconocimientos a
deportistas, equipos y clubs que
realizan su actividad deportiva de
ciclismo. La primera prueba ciclista
profesional que se celebré en
Sabifidnigo fue la Clasica Zaragoza-
Sabifdnigo que se disputé desde
1969, cambiando a Memorial Luis
Mufioz en 1992.

Como queda sefalado, Sabifdnigo y
el Ciclismo siempre han estado muy
unidos y apoyandose mutuamente desde hace muchos afios, y por ese motivo es un
honor para todos los vecinos, que la Federacién Aragonesa de Ciclismo haya pensado
en Sabifianigo para la salida de la tercera etapa de la Vuelta Aragdn 2018, prueba que
se recupera este ano tras desaparecer en el aflo 2005.

Este afo Sabifanigo va a trabajar con los mas jévenes para animarles, a usar la
bicicleta participando en el proyecto aula en bici y el plan de la bici provincial, ademas
en junio una vez mas disfrutaremos de la impresionante prueba ciclo-turista
Quebrantahuesos, un referente mundial por la excelente organizacién y la gran
cantidad de ciclo-turistas que participan.

Como se ve en la historia Ciclista de Sabifanigo, Sabifidnigo y Ciclismo siempre
unidos, sigue hoy dia siendo una realidad, pues Sabifdnigo y su entorno con
maravillosas carreteras y preciosos paisajes, acoge muchos ciclistas a lo largo del afo.

Para terminar sélo me queda trasmitir mi agradecimiento a los organizadores de la
Vuelta Aragdn por acoger la salida de la tercera etapa, y nuestra alegria por el regreso
de la Vuelta Aragdn y la salida desde Sabifidnigo. Y desde este saluda invitar a vecinos
y visitantes a disfrutar del ciclismo, y de nuestros paisajes y nuestro patrimonio natural
y cultural.

Museo Angel Orensanz Auditorio La Colina Museo de dibujo Julio Gavin.
y Artes de Serrablo Castillo de Larrés Como siempre Sabifidanigo, una poblacién siempre acogedora, os espera a todos con

los brazos abiertos, deseando que el regreso de la Vuelta Aragdn sea un gran éxito.

T R\

Plaza de Espanfa, 2 - 22600 Sabinanigo f s Ayuntamiento
Teléfono 974 484 200 - www.aytosabinanigo.net / Sabinanigo
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Ayuntamiento José Ignacio Abadias Mora
dela Villa

de Benasque Alcalde de la Villa de Benasque

Desde el Excmo. Ayuntamiento de la
Villa de Benasque, y nada mas recibir
la propuesta de colaboracion desde el
Gobierno de Aragdn, y desde la propia
Federacién Aragonesa de Ciclismo,
estamos encantados de apoyar vy
promocionar, de nuevo, este proyecto
deportivo.

Un nuevo e ilusionante proyecto que
busca posicionar nuevamente a
Aragdén en el escaparate ciclista de
alto nivel, a la vez que ayuda a
promocionar turisticamente a nuestra
Comunidad Auténoma.

www.turismobenasque.com

www.benasque.es

Excmo. Ayto. de la Villa de Benasque
Plaza del Ayuntamiento, 1

22440 Benasque (Huesca)

Telf.: 974 551 001

0006

Agradecer, desde estas lineas, a la

Federacién Aragonesa de Ciclismo,

como organismo autondmico que

reine (practicamente) a todos los

clubes ciclistas de Aragén, al Gobierno

de Aragén, como institucion

autéonoma, por la propuesta de esta

accion deportiva, pero a la vez, de promocién turistica y de desarrollo de nuestro
territorio, y deméas organizadores y patrocinadores de esta prueba deportiva, asi como
por la ocasidén que se nos presenta como parte de este nuevo proyecto, una ocasién que
no tenemos que desaprovechar, y menos, un Valle como el nuestro.

El Valle de Benasque es destino turistico de primer nivel, tanto de los amantes de la
naturaleza, por sus valles, por el Parque Natural Posets — Maladeta y por las montafas
qgue nos rodean, como de los deportes, una gran oferta de deportes de nieve, de
montafa, de aventura... y como no, de ciclismo, por eso mismo, es interesante, y una
oportunidad para nosotros el estar presentes en esta tercera y Ultima etapa de esta

edicién de la Vuelta Aragén 2018.
El municipio de Benasqguie,-

para este afo 2018, ha Desde aqui, una vez més, agradecer el formar parte de este relanzamiento de una prueba
deportiva que ha tenido mucha tradicion en nuestra Comunidad Auténoma vy
reconocimiento en lo deportivo, animar a todos los organizadores para afrontar este reto
y animar también para movilizar al voluntariado entre toda la poblacién, amantes y

aficionados al ciclismo.

 actualizado la sefnaliza-
cién de siete de sus sen-
deros locales.

Senderos familiares

y de fécil recorrido. Bienvenida sea, el préximo dia 13 de mayo de 2018, esta tercera, y Ultima etapa de la

Vuelta Aragodn, etapa reina donde las haya, y que recordara, sin duda alguna, ese
ambiente deportivo y de ciclismo, con las llegadas de la Vuelta Aragén y de Espafia a
Cerler y con final en el sector del Ampriu, etapa con ingredientes, sin dudarlo, para un
espectaculo deportivo de alto nivel, y que ganaré el mejor escalador.
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13 DE MAYO

12 DE MAYO N
SABINANIGO - CERLER 126,6 KM E TAP.

E TAPA 3 SABINANIGO - CERLER 126,6 KM

SALIDA

SALIDA SABINANIGO

LLEGADA

LLEGADA CERLER - ALTO DEL AMPRIU

Datos de mapas ©2018 Google, Inst. Geogr. Nacional

Meta Parking equipos @ Parking FCSE
Recorrido Parking prensa
Acceso parking

Parking caravana
Parking organizacion
Parking direccion Parking Invitados
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Salida

Parking equipos

Parking prensa Punto paso obligatorio

Parking FCSE

Recorrido

Acceso parking

Parking caravana
Parking organizacién

® Parking direccion
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13 DE MAYO

12 DE MAYO .
SABINANIGO - CERLER 126,6 KM E TAP.

E TAPA 3 SABINANIGO - CERLER 126,6 KM

DATOS DE LA ETAPA

CONTROL DE FIRMAS: Parque Temadtico Pirenarium de 11,35a 12,20 h.

LLAMADA DE CORREDORES: A las 12,30 h.

SALIDA NEUTRALIZADA: A las 12,40 h.

RECORRIDO NEUTRALIZADO: 5 Km. Saliendo del parque PIRENARIUM, por Avda. del

KILGMETROS HORARIO PREVISTO
ALTITUD ITINERARIO

78 VUELTA 18 ARAGON

Ejército, Rotonda Avda. de Huesca se sigue recto,a 500 metros giro a la dcha. -=. 880 97.7 289 EL RUN 15:32 15:24 15:16
C/Serrablo direccion carretera de Biescas a la N-260, seguimos por esta via hasta KM 0
SITUADO EN LA N-330 UNA VEZ PASADO EL PUENTE SOBRE EL RIO GALLEGO a 100m 1080 108, 180 ERISTE 1951 | 1541|1832
SE COLOCARAEL Km0 c 3 1159 1126 140 BENASQUEBENAS  SPRINT ESPECIAL BONIFICABLE | 1557 | 1547 | 1538
SALIDA LANZADA: KM 0. Carretera Nacional N-330 cien metros después de pasar
puente sobre Rio Géllego. ﬁ Rotonda giro a la dcha.1® salida . . .
1220 kst 12,1 COMIENZA PUERTO DE MONTANA AMPRIU 16031 1592 | 1aid
KLOMETROS T — E=—3 1575 1184 82 CERLER 1615 | 1603 | 1553
ALTITUD ITINERARIO 1747 1231 35 CURVA PELIGROSA PRECAUCION 1629 | 1615 | 1604
RECORRIDOS | ARECORRER 39kmh | 41kmh | 43km/h E 3 ' , : : :
META ALTO DE CERLER AMPRIU (ARAMON)
: . BONIFICABLE )
781 00 1% Salida lanzada KM [] S|,tuad0 3100 m una vez pasado 1250 1250 1250 “ EL ALTO DE MONTANA 1° CAT. SE PUNTUARA
' ' al puente sobre el rio Gallego en N-330 1930 1266 00 EN LA MISMA LINEA DE META Vehiculos de 16:39 16:26 | 16:12
, L . Organizacidn, Coches de Equipo y todas las Motos,
73 14 1252 Rotonda desvio ala dcha. direccion Fiscal -Boltana | 45.00 | 1950 | 129 c 3 DEBEN TOMAR AL LADO IZQUIERDO EL PASILLO DESVI0
N-260 DE COCHES
905 9.9 16,7 COMIENZA PUERTO DE PETRALBA 1206 | 1305 | 1304 E—3
1219 16,1 1105 ALTO DE PETRALBA 37 CATEGORIA 1316 | 1315 | 1314 E 3
1200 171 1095 TUNEL DE PETRALBA 2,6 KM ( ILUMINADO ) 1318 | 1317 | 1315
1025 211 1055 TUNEL DE BARROY 170 m ( ILUMINADO ) 1325 | 1323 | 1321 cE 3
FISCAL , . ,
= 251 e Giro a la derecha direccion Boltana - Ainsa e e Ve g
443 390 87,6 TUNEL DE BALUPOR 2. 276 m (ILUMINADO ) 1355 | 1351 | 1348 E 3
442 40,0 86,6 TUNEL DE BALUPOR 1. 357 m (ILUMINADO ) 1356 | 1353 | 13:50
h 599 b 822 BOLTANA 1406 | 1400 | 13:56 € 3
537 517 749 AINSA  SPRINT ESPECIAL BONIFICABLE 1616 | 1611 | 1407 E=—3
667 615 65,1 TUNEL DEARRO 425 m (ILUMINADO ) 632 | 27 | 12
1007 718 54,8 ALTO DE LA FORADADA 3 CATEGORIA 1649 | 1643 | 1437 = 3
1007 724 54,2 FORADADA DEL TOSCAR 1450 | 16dh | 1438
666 785 48,1 TUNEL DE CAMPO 740 m ( ILUMINADO ) 1500 | 1453 | 1447
464 80,2 46 CAMPO 1503 | 1456 | 1450
785 917 34,9 SEIRA 1522 | 1504 | 1507
853 938 328 TUNEL DE VENTAMILLO 158 m ( ILUMINADO ) 1526 | 1518 | 1510
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REGLAMENTO

ART. 1.- ORGANIZADOR

La entidad Federacién Aragonesa de Ciclismo con licencia G-50228980 domiciliada en
Avenida José Atarés101, Casa de Federaciones, Zaragoza (Espafa), teléfono: +34 976
730248 e-mail: info@vueltaaragon.com, es organizadora de la carrera VUELTA ARAGON
2018, categoria 2.1, que se disputara del 11 al 13 de mayo de 2018. El presente reglamento
particular recoge las peculiaridades de la prueba. Para todo lo no previsto en este
reglamento particular se recurrira al citado Reglamento de la UCI.

ART. 2.- PARTICIPACION

La prueba seréd por invitaciéon del organizador, y en aplicacién al articulo 2.1.005 podran
participar equipos UCI-PRO-TEAMS (max. 50%), Continentales Profesionales UCI,
Continentales UCI y Selecciones Nacionales. Cada equipo estard compuesto por un
maéximo de 7 corredores y un minimo de 5.

ART. 3.- ETAPAS:

12 TERUEL - CASPE 180 KM
Alto de San Just (km 57,7) P.M. 3% categoria

Utrillas (km 65,8) S.P.

Alcaniz (km 151) S.P.

Alto del Castillo (km 180 meta) P.M.3? categoria
22 HUESCA - ZARAGOZA 194 KM

Tardienta (km 93,2) S.P.

Alto de Alcubierre (km 129) P.M. 3% categoria

San Mateo (km 161,2) S.P.

3° SABINANIGO - CERLER 126 KM
Alto de Petralba (km 16,1) P.M. 3% categoria
Ainsa-Sobrarbe
/U'Ainsa-Sobrarbe (km 51,7) S.P.

Alto de La Foradada (km 71,8) P.M. 3% categoria
Benasque/Benés (km 112,6) S.P.
Alto de Ampriu (km 126,5 meta) P.M. 12 categoria

ART. 4.- PUNTUACION UCI Y PREMIOS

La prueba esté clasificada en clase 2.1 en el Calendario U.C.I. y atribuye puntuacién segin
el (Art. 2.10.031).

GENERAL
1° 125 puntos 5° 50 puntos 9° 25 puntos 13° 5 puntos
2° 85 puntos 6° 40 puntos 10° 20 puntos 14° 5 puntos
3° 70 puntos 7° 35 puntos 11° 15 puntos 15° 5 puntos
4° 60 puntos 8° 30 puntos 12° 10 puntos 16° - 25° 3 puntos
ETAPA

1° 14 puntos
2° 5 puntos
37 3 puntos
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LIDER
El lider de la clasificacién general recibird 3 puntos por cada etapa.

PREMIOS
Los premios estipulados se hacen constar en el anexo 1.

ART. 5.- OFICINA PERMANENTE
Lugar: Ayuntamiento de Teruel
Teléfono: 678 218 552
Apertura de 15.00 horas a 19.30 horas

Control de inscripcién y distribucion de dorsales:
Dia: 10 mayo
Horario: De 15.30 a 16.45 horas.

Reunién de Directores Deportivos:
Dia: 10 de mayo
Horario: 17.00 horas.

Reunién del Jurado Técnico Internacional y Comisarios.
Dia: 10 de mayo
Horario: 18.00 horas.

Reunién Prensa y fotégrafos.

Se convoca a todos los medios de prensa, fotégrafos y cdmaras de televisién acreditados
en la Vuelta Aragoén Internacional a una reunién con el Jurado Internacional UCI y la
Organizacion que tendra lugar el 10 de mayo a las 16 horas en la oficina permanente.

Todas las personas integrantes del Equipo inscrito en la prueba han de estar en posesidn
de una licencia expedida por una Federacién Nacional perteneciente a la Unién Ciclista
Internacional, extendidas segln el Reglamento UCI. y especificamente segin los articulos
1.1.006, 1.1.010, 1.1.022, 1.1.023. y declaran conocer sus reglamentos.

La organizacién no se hace responsable de los accidentes de que pudieran ser causa o
victima los corredores, personal técnico de los equipos y seguidores en general de la
carrera. Corredores y personal técnico han de estar, segin el articulo 1.1.006 del
reglamento UCI, adecuadamente cubiertos por su seguro personal para el riesgo de
accidentes y para su responsabilidad civil. 2.

Para retirar los dorsales, placas de cuadro y transponders, el Director Deportivo debe
presentar al Colegio de Comisarios las licencias originales de los corredores y del staff
técnico.

La entidad organizadora de la carrera es la responsable de la Direccidon General de la
misma y de su correcto desarrollo.
Esté representada en la prueba por:

El Director General.

El Director Técnico.

Los Reguladores de circulacion en carrera.

El responsable de asegurar el respeto al reglamento y el control deportivo de la prueba,
en colaboracion con la Direccién General de la misma, es el Colegio de Comisarios.
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ART. 6.- CLASIFICACIONES

GENERAL INDIVIDUAL POR TIEMPOS

Se obtendrd mediante la suma de los tiempos invertidos en todas las etapas, por cada
corredor, teniendo en cuenta las penalizaciones y bonificaciones, si las hubiera, siendo
mejor clasificado el corredor que menos tiempo haya totalizado. Caso de empate entre
dos o més corredores, se resolvera teniendo en cuenta la suma de las plazas obtenidas en
cada etapa siendo mejor clasificado el que menos puntos haya totalizado. Los puntos se
otorgardn de acuerdo con los puestos obtenidos: un punto al primero, dos puntos al
segundo, tres puntos al tercero y asi sucesivamente. De persistir el empate, el mejor
puesto conseguido en la Ultima etapa disputada servird para desempatar. Salvo casos
excepcionales que resolvera el Jurado Técnico, todas las penalizaciones en tiempo que
corresponden a los corredores se aplicaran en la Clasificacién General Individual por
Tiempos habida después de cada etapa.

GENERAL INDIVIDUAL DE LA REGULARIDAD

Se obtendrd otorgando la siguiente puntuacién a los quince primeros corredores
clasificados en cada etapa o sector.

Puntos de cada etapa:

1° 25 puntos 6° 10 puntos 11° 5 puntos
2° 20 puntos 7° 9 puntos 12° 4 puntos
3° 16 puntos 8° 8 puntos 13° 3 puntos
4° 14 puntos 9° 7 puntos 14° 2 puntos
5° 12 puntos 10° 6 puntos 15° 1 punto

Si en una llegada se produce un ex-aequo en alguno de los puestos de las puntuaciones
mencionadas, a cada uno de los corredores comprendidos dentro del ex-aequo se le
otorgarén los puntos correspondientes al puesto donde se inicie el mismo. En caso de
empate en la Clasificacién General de la Regularidad, se aplicaran los siguientes criterios
hasta desempatar:

1.- NUmero de victorias de etapas.
2.- Clasificacion General Individual por tiempos

GENERAL PREMIO DE LA MONTANA

Se obtendrd mediante la suma de los puntos obtenidos por cada corredor en los altos
puntuables. Siendo mejor clasificado el que més puntos haya conseguido. Caso de
empate, se resolveré a favor del que haya conseguido mas primeros puestos en los altos
de la 17 categoria, si el empate continla, seran desempatados sucesivamente con los
primeros puestos conseguidos en los altos de 2% y 3% categoria. En caso de nuevo empate
se tendré en cuenta la Clasificacién General Individual por tiempos.

Puntuaciones:

12 CATEGORIA 22 CATEGORIA 32 CATEGORIA

1° 10 puntos 1° 6 puntos 1° 3 puntos
2° 8 puntos 2° 4 puntos 2° 2 puntos
g 6 puntos 3° 2 puntos 3° 1 punto

4° 4 puntos
5° 2 puntos
6° 1 punto

o/

%

GENERAL SPRINT ESPECIAL

Se obtendrd mediante la suma de los puntos obtenidos por cada corredor al paso de los
lugares sefialados, siendo mejor clasificado el que méas puntos haya obtenido. En caso de
empate, se resolverd a favor del corredor que haya obtenido mayor nimero de primeros
puestos, de persistir el empate, a favor del mejor clasificado en la General Individual.

1° 3 puntos
2° 2 puntos
3° 1 puntos

GENERAL MEJOR JOVEN (MENOS DE 24 ANOS)

Se obtendréd mediante la Clasificacién General por tiempo, siendo el mejor clasificado
menor de 24 afios.

GENERAL PRIMER ARAGONES

Seré lider de estas clasificaciones el corredor Aragonés mejor situado en la Clasificacién
General Individual.

GENERAL POR EQUIPOS

Se obtendrd mediante la suma de los tiempos invertidos por los equipos en cada una de
las etapas y en los sectores, siendo mejor clasificado el que haya totalizado menos tiempo.
Caso de empate, se resolvera a favor del que haya obtenido mejores puestos de equipo
en las etapas o sectores. De persistir el empate, saldré favorecido el equipo cuyo primer
corredor haya obtenido mejor puesto en la Clasificacion general Individual por Tiempos.

EQUIPOS DE ETAPA

Se obtendrd mediante la suma de los tiempos invertidos en la etapa o sector por los tres
mejores tiempos de cada equipo, siendo mejor clasificado el equipo que menos tiempo
haya totalizado. Caso de empate, se resolverd a favor del equipo que haya obtenido
menos puntos en la suma de los puestos de dichos tres corredores. De persistir el empate,
saldra favorecido el equipo cuyo primer corredor haya obtenido mejor clasificacién en la
etapa.

ART. 7.- BONIFICACIONES

Se aplicaran bonificaciones para la clasificacion general en las llegadas de cada etapa en
linea y en los dos sprines especiales, segin el siguiente detalle:

META SPRINT ESPECIAL
1° 10" 1° 37
2° 6" 2° 27
B 4~ 3° 1

ART. 8.- INCIDENTES DE CARRERA

En caso de caida, pinchazo o averia debidamente constatado en los tres Gltimos kilémetros
de una etapa en linea el o los corredor (es) accidentado (s) serén acreditados con el mismo
tiempo del o de los corredores con los que se encontraba en el momento del accidente.
Se le otorgara el puesto en el que realmente pase la linea de llegada.

Si como consecuencia de una caida debidamente constatada en los tres Gltimos kildmetros
un corredor queda imposibilitado de cruzar la linea de meta, seré clasificado en la Ultima
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plaza de la etapa y acreditado con el tiempo de o de los corredor (es) en compafiia de o
de los cuales se encontraba en el momento del accidente. Esta regla no se aplicaré en la
etapa con llegada en alto (etapas 17y 39).

En caso de un incidente imprevisto que pudiera falsear el desarrollo de la carrera en
general o en particular el de una etapa, la Direcciéon General, de acuerdo con el Presidente
del Colegio de Comisarios, podra:

a. Modificar el recorrido.

b. Determinar una neutralizaciéon temporal de la etapa.

c. Considerar la etapa como no disputada.

d. Anular una parte de la etapa, asi como todos los resultados de las clasificaciones

intermedias eventuales y dar una nueva salida, en la proximidad del lugar del

incidente.

e. Conservar los resultados establecidos en el momento del incidente.

f. Dar una nueva salida, teniendo en cuenta las diferencias existentes en el momento

del incidente.

ART. 9.- ASISTENCIA TECNICA NEUTRA Y VEHICULOS DE EQUIPO

El servicio de asistencia técnica estd cubierto por “Sporpublic Spiuk”, quien pone a
disposicion tres vehiculos completamente equipados.

Tal como prevé el reglamento, cada equipo puede llevar para su servicio en carrera dos
vehiculos, debidamente acreditados, con material de repuesto en cada uno de ellos. En
estos vehiculos, reservados para el Director Deportivo y sus técnicos podrén viajar un
maximo de cuatro personas por vehiculo debidamente acreditadas por la Organizacién.
Los Directores Deportivos seran responsables del cumplimiento de esta norma.

Queda totalmente prohibida la distribucién de cualquier clase de propaganda de los
vehiculos seguidores asi como tirar cualquier objeto a la largo del recorrido.

ART. 10.- LIDERES

Los corredores que figuren en el primer puesto de las diferentes Clasificaciones Generales
deberan llevar el maillot distintivo de lider durante el desarrollo de las etapas, pudiendo
ostentar en ello la publicidad de su equipo, segin lo reglamentado. Si un corredor llegara
a ostentar el liderato de dos o mas clasificaciones, sélo podra llevar un maillot, de acuerdo
con la prioridad de los mismos, segun el articulo 1.3.071 de la UCI. En este caso, durante
el transcurso de la etapa, él o los corredores siguientes en las clasificaciones serdn quienes
lleven el maillot de lider correspondiente.

ART. 11.- ABANDONOS

Todo corredor que abandone la carrera durante el desarrollo de una etapa deberé entregar
su ndmero de identificacién a un Comisario o al conductor del coche escoba. Dicho
numero de identificacion y serd entregado al Juez de Llegada al término de la etapa. El
corredor que abandone la carrera, por la causa que sea, no podrd disputar otras
competiciones ciclistas mientras se desarrolle la misma. En aplicacién del articulo 2.6.026
del reglamento del Deporte Ciclista UCI, un corredor, de acuerdo con su director
deportivo, puede solicitar una exencién, que debe ser concedida por la UCI después de
consultar con la Direccién de Carrera y el Presidente del Colegio de Comisarios.

ART. 12.- CIERRE DE CONTROL

De acuerdo con el tiempo empleado por el vencedor de cada etapa, se aplicara el
siguiente baremo de cierre de control:

1° Etapa 12 %
2° Etapa 12 %
3° Etapa 22 %

N_/

%

ART. 13.- CONTROL ANTIDOPAJE

Se aplica integramente el reglamento antidoping de la UCl y la legislacién antidopaje de
la Nacion de Espafia. El control antidoping tiene lugar diariamente en el camién habilitado
por la organizacion en la linea de meta.

ART. 14.- RADIO VUELTA

Las informaciones de carrera son emitidas por la Organizacion a través de la frecuencia:
149.000 Mhz.

ART. 15.- SANCIONES
El baremo de sanciones de la UCl es el Unico aplicable.

ART. 16.- IMAGEN

Cada equipo participante, y en consecuencia los corredores que lo integran, reconocen
que su participacién en la carrera autoriza al organizador como titular de todos los
derechos de comunicacién publica de la carrera a reproducir y representar, sin ninguna
contraprestacion econdmica, sus nombres, voz, imagen, biografias, historial deportivo asi
como las mar cas de sus equipos y sponsors, bajo cualquier forma, formato o soporte,
actual o futuro, para cualquier difusion al publico en el mundo entero, incluidos usos
publicitarios o comerciales sin mas limitaciones que las aqui contempladas y durante todo
el tiempo acordado actualmente a estos usos por las disposiciones legislativas y
reglamentarias, al objeto de permitir la difusién y promocién de La Vuelta Aragén.

ART. 17.- CASOS PARTICULARES

Salvo disposicién contraria, toda decisién a tomar durante el curso de la prueba sobre el
desarrollo de la carrera es de competencia exclusiva del Colegio de Comisarios. El Colegio
de Comisarios deberd ajustarse a los reglamentos aplicables y, salvo imposibilidad
material, no decidird més que después de haber consultado a la Direccion de la Carrera.

Los problemas de organizaciéon puramente materiales seran resueltos por la Direccién de
la prueba con respecto a todos los reglamentos aplicables y después de consultar con el
Colegio de Comisarios.

ART. 18.- PROTOCOLO

Conforme sefialan los articulos 1.2.112 y 1.2.113 del Reglamento UCI, han de presentarse
diariamente a los actos protocolarios al final de cada etapa el vencedor de la misma y los
corredores lideres de las Clasificaciones Generales descritos en el Articulo é.

Se establece subida al “podio” en cada final de etapa (orden de prioridad):
Vencedor de Etapa.
Lider Clasificacion Individual General por Tiempos.
Lider Clasificacion General de la Regularidad .
Lider Clasificacion General Montana.
Lider Clasificacion General Sprint Especial.
Lider Clasificacion Mejor Joven (menos de 24 afios).
Primer corredor clasificado ARAGONES .

En el “podio FINAL" ademas de los MAILLOTS PREMIADOS ya mencionados estaran el
Director Deportivo y los componentes del EQUIPO VENCEDOR de la CLASIFICACION
GENERAL por EQUIPOS, asi como el segundo y tercer corredor de la CLASIFICACION
GENERAL INDIVIDUAL POR TIEMPOS.

Todo corredor que deba subir a pédium debera personarse en el mismo transcurridos 5
minutos desde la finalizacién de la etapa.

En caso de coincidencia de ostentar el lider de méas de una clasificacion por un mismo
corredor, seran de aplicacién los articulos 1.3.071 y 2.6.018 del reglamento de la UCI para
establecer la prioridad de los maillots que se deben portar en la prueba.
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ANEXO | - PREMIOS

DISPOSICION FINAL

Todos los casos no previstos en el presente reglamento serédn resueltos de acuerdo con los
Reglamentos de la Unidn Ciclista Internacional.

INFORMACION AL MEDIO AMBIENTE

La Organizacion marcara un espacio de un kilémetro antes de la zona de avituallamiento y
un kilémetro después de esta zona, donde se ruega que los corredores tiren los deshechos.
Miembros de la Organizacién recogerén los citados desperdicios.

GENERAL INDIVIDUAL ETAPAS

Puesto Euros Puesto Euros
1° 4.590 1° 3.060
2° 2.325 2° 1.550
3° 1.140 3° 760
4° 578 4° 385
5° 473 5° 315
6° 338 6° 225
7° 338 7° 225

Igualmente se ruega a los directores deportivos que informen a sus corredores que no
arrojen objetos a la carretera, respetando asi el medio ambiente.

Muchas gracias.

9° 233 9° 155
10° 120 10° 80
11° 120 11° 80
12° 120 12° 80
13° 120 13° 80
14° 120 14° 80
15° 120 15° 80
16° - 20° 120 16° - 20° 80

Organizacién de Vuelta Aragén

ANEXO | - PREMIOS

Total

11.568

Total

7.710

c 3
c 3
E=—3
c 3
c 3
c 3
c 3
c 3
E=—3 8° 233 g° 155
c 3
c 3
c 3
c 3
c 3
c 33
E=—3
c 3
c 3

GENERAL GENERAL GENERAL GENERAL
RESUMEN EQUIPOS REGULARIDAD MONTANA SPRINT P.
Euros Puesto Euros Euros Euros Euros
GENERAL INDIVIDUAL 11.568 1° 200 100 100 100
. ETAPAS (7710 X3) 23.130 2° 100 75 75 75
GENERAL EQUIPOS 350
GENERAL REGULARIDAD 225 m
GENERAL MONTANA 225 —= |
GENERAL SPRINT ESP. 225
PRIMER ARAGONES 338
PRIMER SUB 23 200
Total 36.123

88 VUELTA 118 ARAGON

3° 50 50 50 50
Total 350 225 225 225
GENERAL ARAGONES GENERAL SUB 23
Puesto Euros Puesto Euros
1° 200 1° 200
Total 200 Total 200
, . 18ARAGON 89

o/




REGLEMENT

ART 1.- ORGANISATEUR

L'entité Federacion Aragonesa de Ciclismo avec licence G-50228980 domiciliée a Avenida
José Atarés101, Maison des Fédérations, Saragosse (Espagne), téléphone: +34 976 730248
e-mail: info@vueltaaragon.com, est |'organisateur de la course VUELTA ARAGON 2018,
catégorie 2.1, qui se tiendra du 11 au 13 mai 2018. Ce réglement particulier comprend les
particularités de la course. Tout ce qui n'est pas prévu dans ce réglement particulier aura
recours au reglement UCI précité.

ART. 2.- PARTICIPATION

La course se fera sur invitation de |'organisateur et, en application de I'article 2.1.005, les
équipes UCI-PRO-TEAMS (max 50%), UCI Professional Continental, UCI Continental et les
équipes nationales pourront participer. Chaque équipe comprendra un maximum de 7
coureurs et un minimum de 5 coureurs.

ART. 3.- STAGES:

1er TERUEL - CASPE 180 KM
Alto de San Just (km 57,7) P.M. 3éme catégorie
Utrillas (km 65,8) S.P.
Alcaniz (km 151) S.P.
Alto del Castillo (km 180 but) P.M. 3éme catégorie

27 HUESCA - ZARAGOZA 194 KM

Tardienta (km 93,2) S.P.
Alto de Alcubierre (km 129) P.M. 3eéme catégorie
San Mateo (km 161,2) S.P.

3° SABINANIGO - CERLER 126 KM
Alto de Petralba (km 16,1) P.M. 3éme catégorie
Ainsa-Sobrarbe
/U'Ainsa-Sobrarbe (km 51,7) S.P.

Alto de La Foradada (km 71,8) P.M. 3eéme catégorie
Benasque/Benés (km 112,6) S.P.
Alto de Ampriu (km 126,5 but) P.M. 1Teme catégorie

ART. 4.- POINTS ET PRIX UCI
Le test est classé dans la classe 2.1 de I'U.C.I. et attributs score selon (Art 2.10.031).
GENERAL

1° 125 points 5° 50 points 9° 25 points 13° 5 points
2° 85 points 6° 40 points 10° 20 points 14° 5 points
EX 70 points 7° 35 points 11° 15 points 15° 5 points
4° 60 points 8° 30 points 12° 10 points 16° - 25° 3 points
ETAPA

1° 14 points
2° 5 points
B 3 points
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LEADER
Le leader du classement général recevra 3 points pour chaque étape.

PRIX
Les prix stipulés sont indiqués a I'annexe 1.

ART. 5.- BUREAU PERMANENT
Lieu: Conseil municipal de Teruel
Téléphone: 678 218 552
Quvert de 15h00 a 19h30

Contréle de I'enregistrement et de la distribution des numéros:
Jour: 10 mai

Horaire: De 15h30 & 16h45.

Réunion des directeurs sportifs:
Jour: 10 mai
Heures: 17h00

Réunion du jury technique international et des commissaires.
Jour: 10 mai

Heures: 18h00

Réunion Presse et photographes.

Tous médias de presse, les photographes et les caméras de télévision accrédités dans la
Vuelta Aragén Internacional sont convoqués a une réunion avec le Jury International UCI et
I'organisation qui aura lieu le 10 mai a 16h00 au bureau permanent.

Tous les membres de I'équipe inscrits a I'événement doivent étre en possession d'une
licence délivrée par une fédération nationale appartenant a I'Union cycliste internationale,
étendue conformément au réglement de I'UCI. et spécifiquement selon les articles 1.1.006,
1.1.010, 1.1.022, 1.1.023. et déclarez connaitre leurs réglements.

L'organisation n’est pas responsable des accidents qui pourraient étre la cause ou la
victime des coureurs, du staff technique des équipes et des suiveurs en général de la
course. Les coureurs et le personnel technique doivent étre, conformément a l'article
1.1.006 du reglement de I'UCI, suffisamment couverts par leur assurance personnelle pour
les risques d'accidents et pour leur responsabilité civile. 2

Pour retirer les dossards, les plaques d'images et les transpondeurs, le directeur sportif
doit présenter au College des commissaires les licences originales des coureurs et du
personnel technique.

L'organisateur de la course est responsable de la gestion générale de I"épreuve et son bon
développement.
[l est représenté dans le test par:

Le directeur général
Le directeur technique.
Régulateurs de circulation dans la course.

Le College des Commissaires est chargé d'assurer le respect des regles et le contrdle
sportif de I"événement, en collaboration avec la Direction Générale de |'organisation.
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ART. 6.- CLASSEMENTS

INDIVIDUEL GENERAL PAR TEMPS

Il sera obtenu par la somme des temps investis dans toutes les étapes, pour chaque
coureur, en tenant compte des pénalités et des bonifications . S'il y a égalité entre deux
coureurs ou plus, il sera décidé en tenant compte de la somme des places obtenues a
chaque étape, le meilleur classement étant le plus petit total des points. Les points seront
attribués en fonction des positions obtenues: un point a la premiére, deux points a la
deuxiéme, trois points a la troisieme et ainsi de suite. Si I'égalité persiste, la meilleure
position obtenue dans la derniére étape disputée servira a départager les coureurs
concernée . A I'exception des cas exceptionnels qui seront résolus par le Jury Technique,
toutes les pénalisations en temps seront appliquées dans la Classification Générale
Individuelle.

REGULARITE INDIVIDUELLE GENERALE

Il sera obtenu en donnant le score suivant aux quinze premiers coureurs classés dans
chaque étape ou secteur

Points de chaque étape:

1° 25 points 6° 10 points 11° 5 points
2° 20 points 7° 9 points 12° 4 points
3° 16 points 8° 8 points 13° 3 points
4° 14 points 9° 7 points 14° 2 points
5° 12 points 10° 6 points 15° 1 point

Si dans une arrivée un ex-aequo se produit dans I'une des positions , chacun des coureurs
inclus dans I'ex-aequo se verra attribuer les points correspondant a la position la plus
élévé . En cas d’ex aequo dans le Classement Général de la Régularité, les critéres suivants
seront appliqués jusqu’au départage:

1.- Nombre de victoires d'étapes.

2.- Classement général individuel par temps

PRIX GENERAL MOUNTAIN

Il sera obtenu en additionnant les points obtenus par chaque coureur dans les classements
de meilleurs grimpeurs . Etre le mieux noté est celui avec le plus de points. En cas
d'égalité, il sera résolu en faveur de celui qui aura réalisé le plus de premieres places dans
les cols de premiere catégorie, si I'égalité persiste, ils seront départagés successivement
avec les premiéres places obtenues dans les cotes ou col de 2éme puis de 3éme catégorie
. En cas d'égalité, la classification générale individuelle sera prise en compte par heure.

1ére CATEG. 2&émeCATEG 3émeCATEG

1° 10 points 1° 6 points 1° 3 points
2° 8 points 2° 4 points 2° 2 points
3° 6 points 3° 2 points 3° 1 point
4° 4 points

5° 2 points

6° 1 point

%

SPRINT SPECIAL GENERALE

Il sera obtenu en ajoutant les points obtenus par chaque coureur au passage des places
indiquées, en étant mieux classé celui qui a obtenu plus de points. En cas d'égalité, il sera
décidé en faveur du coureur qui a obtenu le plus grand nombre de premiéres places, de
persister a égalité, en faveur du meilleur classé au général individuel.

1° 3 points
2° 2 points
3° 1 point

MEILLEUR JEUNE GENERAL (MOINS DE 24 ANS)
Il sera obtenu par le classement général par temps, étant le mieux classé sous 24 ans.

PREMIERS ARAGONES GENERAUX

Le coureur aragonais le mieux placé dans la classification générale individuelle sera le
leader de ces classifications.

GENERALITES PAR EQUIPES

Il sera obtenu par la somme des temps investis par les équipes dans chacune des étapes
et dans les secteurs, étant mieux classé celui qui a totalisé moins de temps. En cas
d'égalité, il sera résolu en faveur de celui qui a obtenu les meilleures positions d'équipe
dans les étapes ou les secteurs. Si I'égalité persiste, I'équipe dont le premier coureur a
obtenu une meilleure position dans le classement général individuel par temps sera
favorisée.

CLASSEMENT PAR EQUIPE JOURNALIER

Il sera obtenu par la somme des temps investis dans |'étape ou le secteur pour les trois
meilleurs temps de chaque équipe, étant I'équipe ayant le moins de temps totalisé le
mieux classé. En cas d'égalité, il sera décidé en faveur de I'équipe ayant obtenu le moins
de points dans la somme des positions des trois coureurs. Si |'égalité persiste, I'équipe
dont le premier coureur a obtenu une meilleure qualification dans |'étape sera favorisée.

ART. 7.- BONUS

Les bonus seront appliqués pour le classement général dans les arrivées de chaque étape
en ligne et dans les deux sprints spéciaux, selon les détails suivants:

META SPRINT ESPECIAL
1° 10" 1° g~
2° 6" 2° 27
3 4~ g 17

ART. 8.- INCIDENTS CARRERA

Dans le cas d'une chute, d'une crevaison ou d’'une défaillance diment constatée dans les
trois derniers kilométres d'une étape en ligne, le coureur blessé sera crédité du méme
temps que le (s) coureur (s) avec lequel il était alors. de I'accident. Vous recevrez la position
ou la ligne d'arrivée passe réellement. Si, a la suite d'une chute diiment constatée au cours
des trois derniers kilomeétres, un coureur est dans I'impossibilité de franchir la ligne
d'arrivée, il sera classé a la derniére place de I'étape et crédité du temps du (des) coureur
(s) en dont était au moment de I'accident. Cette régle ne s'appliquera pas dans la phase

avec arrivée élevée (1ére et 3eme étapes)
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En cas d'accident ou d'incident exceptionnel risquant de fausser le déroulement régulier
de la course en général ou d'une étape en particulier, le directeur de |'organisation, apreés
accord du collége des commissaires, peut a tout instant décider, aprés en avoir informé les
chronométreurs, soit :

de modifier le parcours ;

de déterminer une neutralisation temporaire de la course ou de I'étape ;
d'arréter la course ou I'étape et donner un nouveau départ ;

d'annuler la course ou |'étape

Le président du college des commissaires, aprés consultation de |'organisateur, pourra
quant a lui prendre les décisions sportives suivantes :

annuler ou conserver les écarts acquis lors d’une neutralisation ou d'un arrét de la
course en tenant compte des écarts enregistrés au moment de l'incident ;

annuler ou conserver les résultats acquis lors d'un sprint intermédiaire, d'un grand
prix de la montagne ou dans les différents classements ;

considérer une course ou une étape comme non disputée.

ART. 9.- VEHICULES D'ASSISTANCE TECHNIQUE ET D'EQUIPEMENT NEUTRE

Le service d'assistance technique est couvert par “Sporpublic Spiuk”, qui propose trois
véhicules entiérement équipés.

Comme prévu dans le reglement, chaque équipe peut transporter deux véhicules pour
leur service en course, diment accrédités, avec des piéces de rechange dans chacun
d’entre eux. Dans ces véhicules, réservés au directeur sportif et a ses techniciens, un
maximum de quatre personnes peut voyager par véhicule diment accrédité par
I'Organisation. Les directeurs sportifs seront responsables du respect de cette regle.

Il est totalement interdit de distribuer toute sorte de propagande aux véhicules des
suiveurs et de lancer n‘importe quel objet le long de la route.

ART. 10.- LEADERS

Les coureurs qui apparaissent sur le dessus des différentes classifications générales
doivent porter le maillot de leader distinctif au cours de la phase de développement, il
peut tenir la publicité de votre équipement réglementé. Si un coureur est venu de tenir la
téte de deux catégories ou plus, vous ne pouvez porter un maillot selon la priorité des
maillots de leaders , conformément a 'article 1.3.071 de I'UCI. Dans ce cas, au cours de la
scéne, il coureurs dans les catégories suivantes seront celles portant le leader
correspondant MAILLOT

ART. 11.- ABANDON

Tout coureur qui quitte la course pendant le développement d'une étape doit donner son
numéro d’identification a un commissaire ou au conducteur du balai. Ce numéro
d'identification sera remis au juge d'arrivée a la fin de [|'étape. Le coureur qui quitte la
course, pour quelque raison que ce soit, ne pourra pas participer a d'autres compétitions
cyclistes pendant la course. En application de I'article 2.6.026 du reglement UCI

Sport, un coureur, en accord avec son directeur sportif, peut demander une dérogation,
qui doit étre accordée par I'UCI aprés consultation de la Direction de Course et du
Président du College de Commissaires

ART. 12.- DELAI D'ARRIVEE

En fonction du temps utilisé par le vainqueur de chaque étape, les délais d'arrivée suivant
seront appliquées:

ler étage 12 %
2e étape 12 %
3e étape 22 %
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ART. 13.- CONTROLE ANTI-DOPAGE
Les réeglements antidopage de I'UCI et la législation antidopage de la Nation d’Espagne
sont intégralement appliqués. Le contréle antidopage se déroule quotidiennement dans
le camion gréce a I'organisation sur la ligne d'arrivée.

ART. 14.- RADIO VUELTA
L'information de course est émise par I’'Organisation a travers la fréquence: 149.000 Mhz.

ART. 15.- SANCTIONS
L'échelle des sanctions de I'UCI est la seule applicable.

ART. 16.- IMAGE

Chaque équipe participante, et par conséquent les coureurs qui la composent,
reconnaissent que leur participation a la course autorise |'organisateur en tant que
propriétaire de tous les droits de communication publique de la course a reproduire et
représenter, sans contrepartie économique, leurs noms, voix, I'image, les biographies,
I"histoire du sport ainsi que les marches de leurs équipes et sponsors, sous toute forme,
format ou support, actuel ou futur, pour toute diffusion au public dans le monde entier, y
compris les publicités ou utilisations commerciales sans autres limitations qu’ici envisagé
et pendant tout le temps actuellement accepté a ces utilisations par les dispositions
législatives et réglementaires, afin de permettre la diffusion et la promotion de La Vuelta
Aragon.

ART. 17.- CAS PARTICULIERS

Sauf disposition contraire, toute décision de faire au cours du test de développement de
la course est de la compétence exclusive du Collége des Commissaires. Le College des
Commissaires doit se conformer aux réglements applicables et, sauf impossibilité
matérielle, ne peut décider plus qu'aprés avoir consulté la Direction de Course.

Les problémes organisationnels purement matériels seront résolus par l'autorité de
contréle en ce qui concerne tous les reglements applicables et apres consultation avec le
college des commissaires.

ART. 18.- PROTOCOLE

Comme indiqué aux articles 1.2.112 et 1.2.113 du Reglement UCI, le vainqueur des mémes
catégories et des leaders des classifications générales décrites a l'article 6 doit étre
présenté quotidiennement aux actes protocolaires a la fin de chaque étape.

L'ascension vers le «podium» est établie a chaque extrémité de la scéne (ordre de priorité):
Lauréat de |'étape
Classement Général Individuel Leader par Times
Classement Général Leader de la Régularité
Classement Général Leader Mountain
Classement Général Sprint Special
Classement des leaders Meilleur jeune (moins de 24 ans)
Premier coureur classé ARAGONES
Dans le «podium FINAL», en plus du MAILLOTS AWARDED mentionné ci-dessus sera le
directeur sportif et les composants de |'’équipe VENCEDOR de la CLASSIFICATION

GENERALE par les équipes, ainsi que les deuxiéme et troisiéme coureurs de la
CLASSIFICATION GENERALE INDIVIDUELLE PAR TEMPS.

Tout coureur qui doit monter sur le podium doit apparaitre au méme endroit aprés 5
minutes de la fin de la spéciale.

En cas de coincidence du leader de plus d'un classement par le méme coureur, les articles
1.3.071 et 2.6.018 du reglement UCI s’appliqueront pour établir la priorité des maillots qui
doivent étre portés lors de |'épreuve.
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E=—3
E=—3
E—a ANNEXE I - PRIX
DISPOSITION FINALE
Tous les cas non prévus dans ces réglements seront résolus conformément aux reglements c 32 INDIVIDUEL GENERAL 216155
de I"'Union Cycliste Internationale. Post Euros Post Euros
INFORMATIONS SUR LENVIRONNEMENT ﬁ 1° 4.590 1° 3.060
L"Org{;\nisatiorj marquera un espace d'un kilométre avant !a zone de’ ravitaillement et un 20 2395 20 1,550
kilometre apres cette zone, ou les coureurs sont invités a jeter les déchets. Les membres m
de I'Organisation collectent les déchets susmentionnés. 3° 1.140 3° 760
De méme, les directeurs sportifs sont tenus d'informer leurs coureurs de ne pas jeter E==3 4° 578 4° 385
d’objets sur la route, respectant ainsi I’environnement. 50 473 5o 315
Merci beaucoup. E=—=3 6° e 6° 295
7° 338 7° 225
c 3 8° 233 8° 155
E 3 9° 233 9° 155
Organisation de la Vuelta Aragén 10° 120 10° 80
E=—3 11° 120 11° 80
12° 120 12° 80
E 3 13° 120 13° 80
ANNEXE | - PRIX E—a 14° 120 140 80
15° 120 15° 80
RESUME E=—3 16° - 20° 120 16° - 20° 80
Zurigs Total 11.568 Total 7.710
INDIVIDUEL GENERAL 11.568 E=—3
Sé'ruc-:::':;\'ll: ;(::\IERAL 23.;38 E 3 EQUIP REGULARITE GENERAL SPRINT
GENERAL GENERALE MOUNTAIN
REGULARITE GENERALE 225 ﬁ ESP.
GENERALE MOUNTAIN 225 Post Euros Euros Euros Euros
) GENERAL SPRINT ESP. 225 E=—3 1° 200 100 100 100
PREMIERS ARAGONES 338 2° 100 75 75 75
PREMIER SOUS 200 c 3 3° 50 50 50 50
Total 36.123 E 3 Total 350 225 225 225
ARAGONES GENERAUX GENERAL SUB 23
Post Euros Post Euros
1° 200 1° 200
Total 200 Total 200
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Federacion Aragonesa de Ciclismo

Avda. José Atarés, 101 - Semisétano, 50018 - Zaragoza
Tel: 976 730 248 -Fax: 976 730 733
info@vueltaaragon.es - www.aragonciclismo.com
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